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La Scalera Film presenterad nei

mesi- di

sei film italiani e sei esteri nel seguente ordine:

LA COMPAGNIA DELLA TEPPA

LA TAVERNA DELLA GIAMAICA

con Charles Laughton - Maureen O Hara
Leslie Banks - Distr. am. PARAMOUNT

LUCREZIA BORGIA

con Isa Peola - Federico Benter - Carlo Ninchi - Nerio
Bernardi - Regia K. Hinrich - Prod. SCALERA FILM

ECCO LA FELICITA

con Michel 8imon -
Micheline Presle - Jacqueline Delubac
Regia M. L'Herbier - Produzione SCALERA FILM

SHERLOCK HOLMES

con Hans Albers - Heinz Ruhman -
‘Claudius - Regia Karl Hartl -

Marieluise

TOSCA

con Imperio Argentina - Michel Simon
Rossano Brazzi - Carla Candiani - Adriano Rimoldi
Regia C. Koch - Produzione SCALERA - ERA FILM

IL CARRO FAMTASMA

con Plerre Fresmay - Marie Bell -

Francey - Louis Jouvet - Regla Julien Duvivier

" con Maria Denis -

Ramon Novarre

Produzione UFA

Micheline

Cotrado Racca - Adrianc

Fausto Guerzoni - Clelia Matania
- Produzione SCALERA FILM

Rimoldi -
Regia C. D'Errico

IL VAGABONDO DELL ISOLA

con Charles Laughton - Elsa Lanchester
Distribuzione am. PARAMOUNT

".l RE BEL CIRCO (ﬁtoio prov;isqrio)

con Clara Calamai -~ Maurizio D'Ancora
Virgilio Riento - Franco Coop - Carlo Duse

'Regia H. Hinrich - Prod. SCALERA - ITALA FILM

: MAN I Ll B E B.ATE (titolo provvisorio)

con Olga Tschecova - Brigitte
Herney Regia H. Schweikart

£ CADUTA UNA DONNA (oo provvsono

con Isa Miranda - Rossano Brazzi
Regia A. Guarini - Produzione SCALERA FILM

L'UOMO DEL PAESE INCOGNITO |

{titolo provvisorio)

con F. Stepaneck - J. Stepnickova - Regia M, Frick
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Solo dopo f'uso si pud criticare una cipria. £ l'uso che dimo-
stra sempre le qualitd superiori della cipria Coty. Anche in
condizioni avverse, anche col vento e la pioggis, la Cipria Coty
resta sul vosiro viso come un soltilissimo vela di bellezzs,
£ veramente “la cipria che aderisce” e per questo anche le
sportive la preferiscono. .
la Cipria Coty deve i suoi pregi all'eccellenza delle sostanze.
che la compongono e alla sua straordinaris finezza ottenuts
mediante il “ciclone d'aria” che spinge la cipria & fitrarsi da
sola allraverso un fitto tessuto di seta.- la Cipria Coty non
allarga i pori, perché non contiene adesivi arlificiali, tanto
: dannosi alls pelle.
Per essere tranquilla, scegliete quindi la Cipria Coly nel profumo
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CINEMA GIRA

- RUSSIA

Mosca

Ta cess di digtibuzgione Artkino
subentrata all’ Amkino nel noleggio
delle pellicole russe per i passi ame-
ricani, la iniziato la distribuzione
Jdi 1L GRANDE INI1Z10, LA LINEA MAN-
NERHEEM, MARINAL,  VOLGA-VOLOA.
L’agenzia sovietica conta i poter
distribuire diciotte flm all’annoc.

SPAGNA

DURANTE BXNA...

..riunicne della Sezione Cinemato-
grahca della gioventl catiolica femn-
minile temutasi a Madrid, ii signor
Fueates Isla, consighere nazlonale,
ha  pronunciate uns  interessante
conforenza dissertande sul tema « fa
clnematografia ¢ le sue relasioni con
le norme pontificic » Il dottor Gar-
rido Lestache, specialista i chirur-
gia ¢ poedcultura, parld sul tema
wil cinematografo ¢ 1 bambini ».
Ha iniziato con un profondo studio
della psicologia infantile con spe-
ciate riguardo all’aflanno imitalive
Jei bambing, il cwl carattere pud
ricevere  funestissime influenze da
un ambrente mmorale, o L'azione
del cinema sopra 'anima infantile,
ha detio, dipende naturalmente dal-
la qualith: pud paragenarsi ad un
alimentu o ad un velens, la cul in-
fluenza si fa scntire con maggiore
& minere intensitd, oon sole sual si-
stema nervose, hensl sul sistemna

psichico del fanctulle. 71 cinemato-

centrale

grafo & per l'infanzia un diverti-
menio £ un diversive come un mez-

=0 pecellente di insegnamcnto: le -

immagini visive st (ssano nella re-
tina con la perfezione di atti reali,
semnpre che s lascino arrivare al
cervello acnza che nessun mezzo
di trasmissione o 'di ricezione orga-
nica ginngano ad affaticarsi, poiché
allora Yappatato visivo e il sisloma
nerveso  si ammaleranns
come pud ammalarsi ogni organo
suttoposto ad un lavoro che sforz
le possikilith fisiologiche della sua
potenza [unzionalc. Poicid a base
di tutto vi deve essere una prode-
zione chiara ¢ semplice perché la
fatics nan si mantfest], perché ri-
sulti amena istrozione e i1 fanciul-
lo ricordi con interesse it che ha
visto, Le caratieristiche proprie del-
I'organizma  infantile attraverso i
distinti  pertodi i eth, debbono
dungue servire di hase per una clas-
sificarzione dei temi. Percio, termi-
uava il conlerenziere, credo pruden-
te che 1l omedicn, i1 maesiro ¢ i)
sacerdote insieme al padre che han-
no da guidare i1 corpe ¢ l'anima

del fanciulle, intervengano in ma-

niera uffciale come censori delle
pellicole destinate all'infanzia. In
fuesta  maniera  contriboiremo  a
forinare una gioventl sana  sotto
tuttt i ponti di visla, che servira
di base per la potenza della pa-
Lria ».

La signorina Maria Madariaga, pre-
sidentesza del Consiglic Superiore

influenza - f

JAAsPIRINA

impera ovungue
quale rimedio

contro le malatlie da

raffreddamento g

( raffreddori - reumatismi - nevralgie
bre e maldi festa) R

Fubbl Aur Pref. Mdeven 57455500

Enga Delbi del C.8.C, in *Maddalens rero in condotta?

dell’ Associazione Cattolica Femmi-
nite, durante la stessa riunions ha
lungamente  dissertato  sul  tema
o Quel che si & fatto & quel che ri-
mane da fare », Ha cominciato ris
cordande un pezzo della Sacra Scrit-
tura. Lo giovani dell’Azione Catio-
lica lottano atch'esse contro 1 casi
i Tmmotalith offerti Jda determinati
film, socictd o produttori chref. Non
& il cazo i sopprimere i1 cinema
ma 1 utilizzarlo, T'oratrice infine
propose diversl metodi di azione al-
Ja gioventi femmipile nella soa lot-
ta contro Ie immoralith del cinema,
Negli stessi Joealt della riunione
& stata inaugurata una esposizione
del Cinema Morale con il concorso
del TIhpartimente Nazionale della
Cinematografia.

! PRODUITTORI...

...argentini programmano in Spa-
gna numerose pellicole quasi a com-
provare la buona attivitd degli sta-
hilimenti sudamericani. Fra gueste
eccd 1 titodi delle prime sei: prvor-
z10, A MONTEVIDEG, La VITA & UN
TANGO, RAGAZZE CHE STUDIANG, COsi
E LA VITA, MARGHERITA ARMANDD E
sun pabke (pellicola premiata a Ve-
negia), LA MODELLA E LA STELLA.
Questi filmn saranno presentati dalla
Hispania-Tobis,

UNGHERIA

La conferenza annuale dell'Unione
internazionale degli amatorl della
cinematografia ha avote luogo in

questi giorni a Budapest, sotto la
presidenza del rappressmtante della
Germania, doit, Meltzer, e con Ta
partecipazione anche dej rappresen-
tanti defl’'Tialia e dell’Tingheda. Gli
altri mmembri, che per lo diffieclty
del momento non hanno potuto re-
carsi a Badapest, hanno inviato lo-
ro memordali,

All'Ttalia ¢ statp aggludicato il pri-
mo premio della categoria dei Hlm
istruteivi, col film FIORE SULLE Do-
LomiT: di A, Ide Francesco.

Nella categoria scenari VItalia ha
riportato il terzo premic col film
BORGO SMER4LDO di Vittorio Gallo,

SVIZZIER A

NELLA RUBRIGK SETTIMANALE...
..w Sullo Sehermeo » del Courrier de
Géngve nel numero del 25 novembre
scorso, abbiamo letto fra Valro a
proposite  di aleuni  documentari
presentati al « Cinebref » di Gine-
via: « i1 festino delle attuality &
pluttosto reco: Svizzera, Francia,
Germania, Italia, America, fanno
contrastare la loro tecpica e le vi-
sioni degli avvenimenti mondiali.
Ma soprattuttuv la malinconia di
questo novernbre estende una nota
pictosa e discreta. Guerra, diploma-
zia, inaugurazioni, esposizipni: in
tutti i paesi questi fatti assumono
gH stessi aspetti pittoreschi o ba-
nali. I personaggi cambianot 1 fat-
ti sono gli stessi ». Le pagine di
storia che s staono scrivende in
questi giorni per merito delle po-
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Maria Denis e Carlo Duse in ‘La compagnia della teppa’ (produz. Scalers
- foto Peace)

tenze dell’4sse sono dubque cose
normali? Un patto di acciaio che
lega milioni di wemini, dall’Evropa
all’Asia, & allora banale?! Tutto
cid & un'inexia: talmente tale che
passerannoo dei secoll poma di ve-
dere  qualcos’altre di altrettanto
importante ¢ grandioso nella storia
di tutte il mondo, Evidentemente
per g svizzeri ¢ nocessario ben al-
tro, qualcosa di pitl eccitante, anzi
di una pin éclaterts novith: gual-
cosa roboante’ e colossale!

U. 8, A,
TELEVIEIDNE A COLORE
TUn brevetto che si dice semplifichi
il sistcma attuale delle trasmissioni
¢ riceziond televisive a culori natu-
rali facendo use di un solo tubo a
raggl catodici nel ricevitors, & stato
lanciato da Robert Lorenzen ulti-
mamente a New York. T sistemi
attuali portano a far wso di tre tu-
bi. Mel sistema Lorenzen il irasmet-
titore ha uno scherme fotoelettrico

SUPERPRODUZIONE 1940-41

“CARAVAGGIO”

“IL PITTORE MALEDETTO"”

La piu grande interpretazione di

AMEDEO NAZZARI

CLARA CALAMAIL - NINO CRISMAN - BEATRICE MANCINI
LAURQ GAZZOLO - LAMBERTO PICASSO - OLINTO CRISTINA

Regia: ALESSANDRINI - Comm. mus: ZANDONAI
Edizione Musicale COLONNE FILM (Gia Tides)

ELICA FILM

e ]

%. Py sy, "
g MILANO-FORO S8UONAPARTE, 12

diviso in tre sezioni sensibili rispet-
tivamente al rosso, al verde, all’az-
zurro. Altre brevetto & stato con-
cesso allo stesso Lorenzen per Uuso
d un sistema a nn solo tubo di
raggi catodici, per il quale le figure
appariranne pid chiare e nitide.
George H, Callaghan, che & inieres-
sato all'invenziome guanto i1 Lo-
renzen, na detto nltimamente che
tali sistemi entreranne presto in
pratica & percid adoperati negli at-
tuali ricevitori,

RUMENTATO USD DEL COLORE

« Economie di guerra o no, scrive
il Motion Piclure Herald, & chitaro
ormai che 11 programma Igqo-41
dontiene pit pellicole ¢ corto-me-
fraggi a colod che nella passata
stagione. Un esatto calcolo del nu-
mero delle produzion: nom pud es-
sere {atto poiche bisogna tener con-
to della guerra in relazione agli
effetti, ma il technicolor usato
l'altr'anno in 16 film, 67 cartond
animati e 24 corfo-metraggi, Ero-
vera vita in almeng 15 film nor-
mali, 85 carton ¢ 27 corto-metrag-
gl. Tenuto conto poi -dell’altro si-
stema 1 cimecolore, con il quale
procedimento saranno girate- alme-
ne guattro pellicole, si pud affer-
mare dunque che un passo ancora
verso  1'affermazione del eclore si
fardk nella presente stagione., Pec-
cato, continwa l'articole, che non
si possa adoperare 1'altro sistema, il
Dunntngeolor {un processo tri-colo.
rato ad un semplice negativo) stan.
te Vimpossibilith d’importare dal-
POlanda certo materiale necessa-
TH) b,

UNA ROSEAR SITUAZIDNE

Ecco quanto scriveva Aubrey Fla-
nagan sul Motion Meture Herald
del settembre scorso, circa la situa-
zione cincmatogratica londinese do-
po dodici mesi di gnerra. Ridicola
la postilla cosi concepita: Vi sono
dune probabilith ed entrambe accei-
tabii con un certo fondamento di
wvorith: 'ana che considera la pre-
sende sitnazione pluttosto distante
dal soddisfare, 'altra invece }Yam-

~mette come addirittura soddisfacen-

te. « I cinema londinesi osservano
ora un coprifuoco dalle nove di se-
ta. 11 eirecondario di Londra non
rispetta  quest’orario  guantungue
altri distretti pilt ecsposti ai bom-
bardamenti osserving prima la chiy-
sura. In generale il Paese trovasi
in normali condizioni ed i1 Mini-
stero della Sicurerza Interna & con-
vinto che non sia necessario altera-

re la. presente situazione, Sino ad
oggi {la corrispondenza risale al 14
settembre) sono 116 3 cinematografi
britannict chiusi in 12 mesi di guer-
ra. In quest] nltimi giomi la gente
che aveva abbandonato Londra co-
me sempre per ogni fine di settima-
na, ha rtardato il ritorno in citth

Cper un continuato attacco asreo,

che d’altra parte aveva costretto
gli esercenti a rinviare gli spettaco-
li. Nel quartiere di Wardour Street
won ¢'8 stata evacwazione ed il la-
voro negll stabilimenti si sta av-
viando verso la normalith. La pro-
dnzicne perd & infinitesimale pol-
che al momento di scrivers non pill
di una mezza dozzina di film si
trovanc in cantiere. Sottoposti ad
un severc controlle finanziario so-
ng it digtributcri stranieri che si
vedono costretti a lavorare in mez-
z0 ad enormi difficolth poiché il
50%, dei lorc profitti somo sotto il
controllo dei regolamenti di scam- -
bie ¢ i lore investimenti nella pro-
duzione britannica virtualmente L-
mitati... Questa limitazione alla lo-
ro attiviti, che dird senz’altro dra-
stica, & stata completata dal fatto
che le case americane non hanuao
avato il permesso di adoperare i
loro dollari nella produzione casa-
linga dopo i) prossimo 31 ottobre
quando cesserd ) Accordo Scambi.
L’ording infattl permette loro di
adoperare quel denaro fino a quella
data. Dopo la quale il futuro &
oscuro poicheé nessun accordo & alle
viste », La siteazione per S, M. il
dollare & piuttosto gravoccia! Ed
altrettanto lo & per i produttori in-
glesl, poiché gquesti, a detfa dello
stesso Flanagan in ana precedente
corrispondenza da Londra, « ...con-
tano sul capitale americano per la
continuazione della lore csistenza,
ma d'altra parte & opinione comune
P'affermare che la produzione cine-
matografica britannica cosserd del
tutto dopo il 31 ottobre s,

JULIEN DUVIVIER...

...dopo aver terminato di girare
MANON LESCAUT, (i cui abhiamo da-
to notizia nel nnmerc scorse, ini-
zierd due nuove cdizioni di CARNET
DE PAL € POIL DE CAROTTE. Anche
Charles Spaak, autors del soggetto
i CARWET DE BaL oltre che di Ta
GRANDE ILLUSsION, & a Hollywood.

SANGUE K ARENA

{Hollywood, novembre). La Fox
ha comperate dalla, Paramount i
diritti cimematografici del roman-
zo di Vicente Blasco Ihaiies San-
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Soggetto, sceneggiaturs, regla di
- GIOYACCHINO FORZANO

con ANDREA CHECCHI - OSVALDO VALENTI
SILYANA JACHING - GIOVANNI GRASSO

ANITA FARRA - MINO DORQO - EGISTQ
OLIVIERI - ALDO SIVANI - AUGUSTO DI
GIOVANNI - VINICIO SOFIA - ALFREDO ROBERT

Produzione PISORNO-ARNO-INCINE

X

DON BUONAPARTE

Dalla celebre commedia di

GIOVACCHINO FORZANO

con GIOYANN| GRASSO - ORETTA
FIUME - OSYALDO VALENTI

Regia di FLAVIO CALZAVARA
Produzione PISORNO-VIRALBA

ABBONAMENTI

PER L’ANNO 1941-XIX

OGGI grande settimanale illustrato nel quale collaboranc le Imigliori
firme: i occupa di palitica, {etteratura, storis, economia, arte,
teatrn, moda, cinema, ecc. £ il settimanale ché completa ed aggiorna le no-
zioni di una persons meoderna. -Un nurmers L. 1,50

Italta e Colonie: annuo b. 65, sem. 34. Estero: anpuc L. 82, sem. L. 42

LA DON NA nefle sue pagine copiosamen_te i!lustrgte' presenta lna

eccarionale scelta di mgdelli per ogni occasione e per
tutte le esigenze. La moda vi & trattata praticaments o ogni particolare,
e con essa ancna gli argamenti pid interessanti: arredamentc della casa, cu-
cina, allevamanto ed educazione dei bambini, cure dligiene & di bellezza,
curiositd della vita femminile, narrazioni, racconti, rubriche di consighi pra- ~
tici, d'zconomia domestica, & galateo, ecc. Un fascicole L 6

Italia & Colonie: annue L. 60, sem. L. 31. Estero: annuo L. T2, sem. L. 37

BERTOLDO settimanale: wi collaboranc 1 pid arguti disegnatori
e gertflont, Oghi numero presenta, assiemg ai com-
regntl scanzonati dei pil tipici avvenirmentt del giorno, un gruppe di rubriche
esilaranri, Un numero cent. 60

italia ¢ Colonier annwe L. 24, sem. L. 13, Estero: annuo L. 48, sem. L. 25

NDvEI I n vera antologia ¢ lefteratura narrative; ogni numero con-
‘tiene aimenc sei novelle dautore, fotografie di cinema,

ur grarde romanzo illustrato a puntafe, articoli d'attualita.
Settimarale, Un numero centesimi 70

Italia e Colonie: annuo b, 27, sem. L. 14, Estero: amnue L. 50, sem, L. 26

ANNABELLA peripdica illuskrato di moda 2 wvarietd femminile.
Fresenta & commenta tutti gli argomenti di mag-
giare inferesse per la donna: igiene ¢ beflezza, teatro e cinema, lavori, cu-
¢ina, economia domestica, educazione fisica, ecc.

Settimanale. Un numero centesimi 70

Italia & Colonie: anmwo L. 27, szem. L. 14, Estero: annuo L. 50, sem. L. 26

CINEMA grandeg rivista quindicinale diretta da Vittorio Mussoling:
tratta 1 problemi tecnici, estetici, eulturall;, economici, edu-
cativi, ecc. del cinematografs. £ la pil importante rassegna italiana ael
genere, Costa L. 2,50
ltaliz & Colonie: annuo L. 50, zem. L. 28. Estoro: annwo L. 70, sem. L. 40_
SCENARI grande rivista illustrata, diretta da Micola de Pirre.
Offre =apgi su autori, interpreti, tratta diffusamente -
di problemi estefici ed economici della scena, si occpua di dramma, musica,
cinema, danza, radio, scencgrafia, scenofacnica,
Qgni fascicolo contiene una commedia inedita ¢ costa L. 3,50
ftalia e Colonie: armnuo L. 35, sem. L. 20. Esterp: annuo L, 55, sem. L. 30

ia . . -»* .

CINE lLLUSTRATO la pid agile & diffusa rassegna setti-
- manale del movimenio cinematogra-

fico: primizie, indiscrezioni, romanzi, cencorsi, ¢ce, Opni fascicale contiene
ta trama illustrata di wro ded film di pid large successo. Un numers cent. 70
Halia e Colonie: annua L. 27, sem, L. ¥4. Esterp: amnue L. B0, zem. L. 26

1 bisettimanale umoristico che ha fondato nel
MARC AURELIO 1331 una nuova seuola di umorismo schietfa-
mente italiano. Esce ai mercoledi e ai sabato. Un numero cent. 50
Italia & Colonte: anmuo L. 40, sem. L. 21. Estero: annus L. 70, sem. L. 36

CALENDARIO ARTISTICO “BARI E PUGLIE" 1941-X1X

Questo Calendaric Artistico & composto di 53 vedute fotografiche dei pi
suggestivi aspetti delle Puglie, in grande formats, 5i tratta di un sutenrico
giviello d’arie editariale, degne di figurare in ogni studic o salotto come
un {ine arnamenta. || calendario viene offerio in combinazione cumutativa
ai nostri abbonati, i guali patrannc riceverla adgiungende k., & all'importa
dzil"abbonamenty.

ABBONAMEénTI cumul.m'lm

In casa di ‘abbomamento a due o pid -
pubbiicazioni, | prezzi base da som- Iiﬂlj E COLONIE ES'EM
mare nelle varie combinazioni diven-
tano | seguenti: annun o semestr. | 2rauva | semeste,
OBE . . - e e e 61— | 32 | 78— | 40—
La Donpa . . . . . . . . . . 56— | 29~ [ 68— | 35—
Bertoldo e e o 22— 12— | 44— | 23—
MNovella . . . . . . . . . . . 25— | 13— | 46— | 24—
Annabetla L 25— 13,— | 46— | 24—
Cine Wustrate . . . . . . | . FE¥E 13,— 46— | 24—
Cinema . .o .o 48— | 26— 37—
Seemario . . . L ., . . 33— | 18— | 53— | 28—
Marc Auretio . . L S . h3g— 66— | 34—
IMPORTANTE
Abbenam. cumulative alle suddette 9 pubblicazioni {Italia e Calomied L. 325
Abt ] lakive alle suddette aubblicazioni e ad un wolume della

« Col'ezione Storica lustrata Rizzoli » oppure ad un volume della raccolta
w | Classici Rizzaoli », diretti da Ugo Ojetti ledizione in usgc pelle] L. 355




. Oretta Fl.‘ume e QHovanni Grnsso in ‘Bagam ¢he dorma’ {distr. Tn'xenia.
foto Greme)

gite ¢ Arena che fu uno dei pin
grandi successi’ di Rodolfo Valen-
tino. Intérptete del film & Tyrone
Power. La ﬂPara.mount ha chiesto
roo.000 dollari.

LE PHEOCCUPAZION? AMERICENE,..
Loaumentdno ancora, Ora & la volta
del mercato giapponese I timore
di perdere quel pacse e parte del

territoric cinese cccapato, & dimo-

_strato dal fatie che nel dipartimen- -

to degli Affari Esteri & stata discus-
sa ultimamente la nuova situazione

-creatasi dal Patto tripartite. La me-
dia annmale dei profitti americani .

nel Giappone & di clrca due milioni
di dollazi, guantungue nella decorsa
stagione tale profitto sia stato di
1.640.000 dollar. : .

Imperic Argentina m *Tosea’ (Produsions Bemlera - foto resce)

“in vendila presso:
Farmacie - P l‘ﬂh"ﬁa o
. fnarie - Nrogherie

STABILIVENTO IA‘JERI]NE GAMPDBASSI]

UPI-ROMA

LA NALIONALCINE ANNUNZIA UNA GRANDE PRODU?]ONE DRAMMA [’ICA

L'USURAIO

Regia: GAETANO AMATA . -Supervisi‘onc

LA PIU GRANDE INTERPRETAZIONE DI
MICHEL: SIMON_

FRANZ WENZLER o Diresione Generale: G ADDESSI_ 5
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ULTIME NOTE SUL D

1L DOPPIAGGIO E I DGPPIATORI

1 problema del doppiaggio non ba mai perduto
Ja sua importanza e la sua attualiti: in Ifalia.
- Ogni tanto ritorna sulla bocca della gente, & si
- smembra in-frammenti divergi. Non ¢'# dupgue
da, stupire se in questo scorcio dell’anmo calante
esso 5'é rifatto urgente sui giornalj e nelle discus-
sioni private. Sembranc invece stupirsi i dop-
piatosi, 1 quali ci inviano una lettera, distri-
buite. in copia anche a Film, alle case di dop-
piaggio, alla Direzione deila Cinematografia, al
Sindacato dello Spettacolo, a sette- direttori di
sincronizzazionc e a sette societd di distribuzie-
ne. Cotesta lettera ha tre torti principali: si
presenta come amonima (difatti, se certe pamole
"dentro dichiarano essere stati 1 dopplatori ad
averla compilata, resteremo nel dubbio: quali
doppiatori? i piceoli o i-grandi, i famosi?), &
sciatta e di cattivo. gusto nella, forma, accusa di
disordine « questi cingme o sei signori che, for-
tunati loro, hanno anche un giomale 2 lore di-
gposizione » i quali in gruppe hanoo levata la
loro voce sulla questione det doppiaggio, e risul-
ta invete disordinata e contraddittoria. Volendo
‘sgombrare sibjto il campo da un paic di cose
Srritanti, diremo: che i doppiateri sopo in errore
quando credonc i} problema del dopplaggic non
stia a cuare al pubblico, fant'é vero che molte
" lettere giunte in vane epoche a Cinema (e regi-
strate nel nostro archivie) ¢i dimostrano il con-
trario; e non v'¢ chi non rammenti d'aver udito

parlare di guesto attorne a sé, anche in circoli -

distanti dal cinema; e aggiungeremo che non &
proprio ben . fatto, da parte di anenimi, dj elar-
gire parole offensive e di apparenza sgradevole
{non tamto per quello che dicono, guanto per il

suono che mandano, scipito € tronfio) a serittori-

e giomalisii che, loro, le parole sanno seeglierle
e porle stilisticamente al posto ginste. Hanno
scritto contro il dopplaggio, asseriscono 1 dop-
‘platori, perché una mattina si sono svegliati col
« cranio straziate » da « una idea tremenda », &
via -seguitando con guesto grazioso Hnguaggio.
Ta lettera ci « rende edotti » (secondo un’espres-
siotie qui usata) d'un fatto: che i1 dopplaggic
aon va bene, & fatto troppo in fretta, gli attori
sono sottoposti 2 fatiche massacrantl, « non par-
liamo pit di responsabilith di lavore. Non & il
caso ». Tl 1940 & definito « I'anno del tracollo .
Numerosi particolari confortanc e ribadiscono
Vaffermazione. Occorre dire, per essere giusti,
che la situazione interna del doppiaggio ¢ csa-
minata con perfetta competenza. Ma se ne ha
nn quadro sconfortante: gli attori noa comesco-
no per intero i fitm che doppianeo, la sincronia
non & mai raggiunta, le imperfezioni sono mag-
giori che per il passato.-La lettera supera a pie’
pari, dopo avere distribuite un po’ di insolenze

del tono sopra esemplificato, le conseguenze del

doppiaggio, e ferma i swo esame’ al doppiaggio
in st. Cosl la gdestione non & certo esarita,
. Che il doppiaggio sia fatto benc o-male, che il

nostro « primato internazionale, no, domande’

. scusa, europeo » (citazipne dalla Iettera) non sia
pill mantenuto col medesimo rigore del passato,
potremmo dire che nan & questo che ¢i interessa.

Un'asserzione comune di chi sostiene essere im-

_possibile I'abolizione totale del duppiaggio, suona

cosi: « il doppiaggic & un male necessario ». Ci

pare che tutti pertanto siano d'accorde nel rite- -

nerlo una grave menomazione artistica. E attorpo
a questi due poli essenziali che gravita special-
mente la-discussione.

E per questo che tra Jue numeri inizieremo a
pubblicare le risposte che perverranmo alla in-

chiesta 4ul doppiaggic che ora promuoviamo.’

Vorremo sapere l'opinions di gente esperta e di
gente sensata- il doppiaggio si pud abolire o so,
e in guale modo?

i sembra che nessun particolare sia insormon-
tabile, ma che tutti possano <oncorrere a formare
certe particolari condizioni, per cui & un’abolizio-

ne totale forse non si arriverd, cosi che del folto

gruppo di doppiatori restino a esercitare il me-
stiere solo quelli che non ne hannod un altro. La
« questione sociale » dei doppiatori mon parreb-

be difficile da risolvere: se si giunge a doppiare

solo 1 Bim privi di interesse artistico e a lasciar
integri quei pochi altri (dieci, venti all’anno) i
quadri dei doppiatori nen sarebbero falclati dav-
vero. Risolvendo le cose in modo piil draconiane,
si sa che la maggior parte dei doppiatori
{Gazzolo, Pisu, Simoneschi, Lattanzi, Morelli,
Ferrari, Stoppa, ecc.) guadagnano somme cospi-
cue ¢ol cinema ¢ col teatro; altri se ne pogsonoc
impiegare, nel cinerna, mel teatro, nella radio.
Ma non intendiamo di trattare con leggerezza
questi lati del problema: ci auguriamo che I'in-
chiesta lo voglia definitivamente risolvere in tut-
ti i suol aspetti. N. B

LA CRITICA E IL DOPPIAGGIO

11 nostro precedente articolo sul doppiaggic mon
& passato inosservato: buona parte della critica
lo ha ripreso cornmentandolo favorevolmente, La
qual cosa, se & motivo di soddisfazione per noi
& altresi un segno che il problema & mature e va
affrontato con decisione. Ad ogni modo, tutto
sommatc, riteniamo inetile ribadire la nostra

opinione, sebbere alire valide considerazioni ci
abbia mel frattempo suggerito la visione di un
ottimo film — OMBRE ROSSE — la cui edizione
italiana & quanto di pit ottuso possa immagi-
narsi. - -

OPPIAGGIO

Pil, opportano e pit utile ¢i sembra prestare
ascolto alle voel gua e 13 levatesi a dir 1a loro)
sulle colomne dei quotidiani o delle fiviste; que-
sto in attesa di conoscere, per mezzo dell'inchie-
sta annunciata, i pareri di ogni categoria di
spettatori. . : . )
Maric Gromo nella Stwsmpa scrive: « I1 *° dop-
piato .. questo male forse tecesgario, artistica-
mente deve certe cousiderarsi un assurdo. E una
grave menomazione dell’opera, sovente gravissi-
ma. Per quanto grave ed atfcnta sia la ridu-
zione, nop sanerd mai il dissidio fra immagine
e parola che di per sc stessa viene a creare. Sono
due tomi, due prospettive, due impastl, eterc-
genei, che coptinzamente si SOVIAPPONEORC Guan-
do, in parte, addirittura non s elidanc a vicenda,;
& qguesta soviapposiziene e questa elisione avreb-
bero la pretesa di sostitnirsi a una unith assolata
o inscindibile, quale ¢ offerta dalla interpreta-
zione originale. Non mi vergogno affatto di com-
fessare di non conoscers it Tusso e il glapponese;
ma ho sempre preferito « vedere » un film russo
o giapponsse neila sua versione antentica, ascol-
tando quelle batiate come in an suggestivo alone
gonaro, anche se letteralmente incomprensibili,
anzicht vedere e ascoltare gli stessi Alm con
voei di comodo e posticce. Troppe facilmente
si dimentica cume, nell’espressione cinemsatografi-
ca, il titmo delle immagini sia sempre predomi-
nante neile sensazioni soncre, qualunque che
siano ». - . .
Gromo osserva pero che anche le didascalie so-
vrimpresse ‘sono un ripiego, per guanto migliore
del doppiaggio, ¢ che pertanto il problema ri-
marTri sempre insoluto. )
E. Ferdinando Palmieri nel Resto del Carltne scri-
ve: « Insomma: ogni attore ha il suo modo di
dire; ogni volto ha li sua voce; ogni parola ha
il suono, # ritmo, iz cadenza che la recitazione
— come la pocsia — le da. Ricordate it poverc
Petrotini?... E ‘pensate a certe parcle dette da
Ruggeri: certe parole leggere ¢ inebriate: l'at-
tore le ascolta, le schiude, le rivela. ¥ pensate
a Zacconi: Zaccani che tramuta in linguaggio
tragico — potente, solenne — I'umile roalistico
discorso dei suoi personaggi. Dissociare la paro-
la — suono.e timbro — dalla recitazione - cine-
matografica non si pud. Digsociare la parola dal
film non si pud, Non si tratta di tradurre un dia--
logo; & tratta — e un’altra cosa — di fradurve
un attore, ciok una sostanza umana; e uoa fan-
taszia; e una tecnica w. .

E posgibile — si chiede Palmieri — doppiare
Zacconi o Roggeri-v Macario? No; e allora non
lo deve essere nemmeno doppiare Greta Garbo.
Anche Palmien conclude raccomandando, alme-
2o, una maggiore accuratezza nel dopplati.
Sul Popolo. d'ftalis Dino Faleoni deplora 1'at-
tuale mediocrissimo livelle dei naostri doppiati ed
anspica un miglioramento. :
Invece — com nosira grande meravigha — Gine
Visentini loda senza riserve, su Oggd, il sistema

" e i risultat, e L. M. su Regime Fascista, pur

riconoscendo V'infondatezza artistica del doppiag-
gio, non gli attribaisce molta importanza, e si
limita a suggetire una sola cosa ma interessante:
tradurre di meno e creare di pin. M, A,
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UNO dei problemi pia interessanti per chi si inte-
ressa di cindmmatografo & costitwito, senza - dub-
- bio, da gucllo che si pm’) chiamare i} « mistero »
del cinema italiano: & notoro infatti che men-
tre & stato possﬂ:ule formarei, piit 0. mendo, una

cultura per- cid che riguarda le vicende dell’in-

dustria del (lm in altri paesi, poco o nulla sap-
piamo di guanto avvenne, circa venti anni ia,
in casa nostra. E' noborio che 1 due volumi {on-
":damentali delle nostre biblioteche, il Margaddnna
€ il Pasinetti, pochissimeo dicono al riguardo: si
;parte da una « preistoria » abbastanza hen de-
lineata (Ja prima Cines. di Alberind ¢ Santoni,
I’ dmbrosio, occ.) ma, ghunti a CABIRIA, comincia
il caos. Non si comprendone le ragioni, finan-
ziaric ed estefiche, dei seguenti sette-otto anni di
successo enorme ed i oon meno ewnorme crofe
deli'tnione Cinematografica Italiana.
comne Thilippe Sacchi scrisse tempo addietro, tutd
o quasi i protagonisti di quell’epoca sona wivi
e possono parlare: nessuno sa direi il perché
dell’ascesa ¢ le ragioni della catastrofe.

Il noovo libro di Palmieri, & bene dirlo subito,
non apporta in proposito nessun elemento riso-
lutive: ¢ forse per questo 1'Autore ha wvoluto
intitolarle Fecchiv Cinema Ialiano e non Storia
del Cinema flaligno; cid premesso, il volume &
uno di quelli che, per dirla con una frase abu-
sata, tutti coloro che si occupano, in asirakto o
in cohcreto, di cinema, debbono conoscers. Se
non una storia ¢ infatti guesta, per lo meno,
una viva ed accurata cronaca di un tempo lon-
tanissimo: Palmieri ha raccolto con diligenza
dell’ ottime materiale, lo ha riordinats, per quan-
to gli cra possibile, legandolo con la sua prosa

pia,cevéle ed acuta, e ha dato vita a circa duc- .

cente pagine che oggi leggramn core gualeosa
di divertente, ma che ci serviranno spessa coms
opera di consnltazione, 5¢ il Lbro appare incom-
pleto in qualche punto, cid non & dovuto alla
poca diligenza di Palmieri, ma ala coltre del
. mistere a cui sopra s'¢ accennato, che grava sn
alcuni fatti in modo impenetrabile: intendiamo
qui riferirci, in particolar modo, a quelle lunghe
filze di titeli, che, di tanto in tanto, il volame
registra: & evideante che di cento ¢ cento film
scomparsi non & rimasta che questa delolissima
traceia, non corredata nemmenc da pomi di in-
terpreti o di artefici {usiamo una parola cara al
cinema di allora) capaci di darci un'idea pia

precisa del lavoro compinto. Si veda, per con- -

tro, con quanta cura Palmieri ha riordinato i
pochi scgni superstiti; wvalga per tutt{, Ja docu-
menfazions delle vicende di cariria, specie per
‘cid che rigoarda la paternith del soggetto.

Palmieri ha diviso la sua fatica in guatiro capi- -
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‘D'Ambra, quello sociale,

sun capitolo & stato possibile,

Eppure, .

toli principali, dedicati rispettivamente alle ori-

gini, al film in costime, a quello passionale, alla
produzione vara (il film di fantasia di Lucio
" quellg - d'avangnardia
eccetera) e, infine, alla rapida catastrofe. In nes-
ripete ancora,
tracciare una storia: st sono raccolti clementi
interessanti  come recensioni dell'epoca, giudizi
della stampa, 'memorie, persino sceneggiature,
tanto da permettere al lettore una specie di +i-

sione di questo recentc o misterioso mondo som- .

merga, 4 questi hlm che, apparsi sullo schermo
guasi contemporaneamente allc commedie Esse-
nay di Chaplin,: ¢l sembrane oggi pitt veechi del-
1 INNAFFIATORE INNAFFIAT0. Palmieri &, insomma,

il prime che ha tentato di essere it coordinatore
di questn siracrdinaric cacs nostrano.

Ci & accaduto talvolta, tipensando a queéto fe-

nomeno di und cinematografia nata cost improv-

wvisamente & morta con ancor maggiore rapidith,
di ginngere fra noi alla pill pessimistica con-
clusione: quella che il cinema italianc nom sia
mai .csistito, artisticamente ng industrialmente.
Rivedevamo il periode aurec del nostre cinema
come una serie enorme di pellicole, prodotte
senza direttive ¢ senza una precisa visione di cid
che yueste lavore doveva rendere, al di fuord
dell'immediato realizzo di cassetta, una specie di
speculazione rapida e priva di ideali, simile a
tante altrc dovute alle forniture ed ai residuati
di guerra. Dalla innocente e disinteressatia fatica
dei pionieri, si passa, in breve volgere di anni,

alt'arido guadagno dei divi {dovuto pit che a
‘una funzione pubblicitaria, come fu quella ame-

ricana, all’ingordigia personale) al « prendi tu
che prendo anch’io » e alla celebre formula « non
arte ma scarpe ». Quella che poteva essere una

‘nostra- industria pesante, diviene, in Lreve, un

cadavere: la rapiditd della decomposizione ci ha
fatto pia wvolte pensare che nulla di realmente
vivo abbia albergato mai in gquesto enorme or-
ganismo malfermd.

Per confermare in noi questo giudizio non man-
cavano le prove: par lasciande da parte quel

" famoso doppio fascicolo dell'fiafiano di-Longa-

nesi, pabblicato nel 1933, ¢ che, a tutt’oggl,: 2
una delle pih significative prese di posizione di
fronte al cinéma, bastano i documenti dell’epo-
ca (molli ne cita Palmier) a2 darci I'impressione
della faciloneria, del provvisorio, del « tanto il

" pubblice non capisce  niente » - che "dominarono

il periode della nostra produzione. E' sconfor-
tante vedere come la serietd di intenti, @ me-
todo di lavoro, cosi eflicacemente collaudati per
QUO VADIS? & per CABIRIA nen abbiano dato in
seguito che scarst frutti nel genere « storico » e
non. abbiano servite-a nuila negli altri campi.

Eppure tutto, dal saccesso artistico agli incassi,
sembrava dimostrare allora come la ginsta via -

per una sicura riuscita fosse quella-che abbinava
fantasia e organmizzarione, metodo e disciplina:
non se ne tenne conto, il sistema prescelto in-

. Due belle immeagini di antiche dive italiana: Tta-

lia Almirante Manzini (gopra) nells ‘Chiromante’
& Heaperia pella *Donna abbandonate’

poi:
incredibile, a nleggerli ora, come i ripicchi o Ie

-BIxLla (il carrello, i

mo di riflesso, basandoci su fotografie. &

. vece fu quello che condusse al divismo, alla spe-
culaxione pit sciocca, alla sciatteria idealizzata

comie genialith estrosa. Ottimi attori, come Ghio-
ne, non diretti e imbrigliati da severe dirsttive,
rovinarono l'industria nascente prima e se stessi
attrici capricciose fccero. il resto. Sembra

smanie di una diva potessero influire mon solo

" sulla laverazione di un film, ma su totto Yorga-

pismg cormmerciale {i film con lo stesso soggetto

girali In concorrenza da due stelle rivali). Le

memorie di Luocic d'Ambra, che Ginemia pub-.
blico nei primi numer, sono un prezioso docu-

mento a propogito dei metodi di lavoro: il gob-

betto scritturato a2 colpi di bighetti da cento,

per la strada, ¢ fatto girars nel RE, LE TORE E

Grr arkiEr1, i nobili in frac portati nel teatro

di posa, tutte cose bellissimé per un'industria

che sorge, ma deleterie per una regolare produ-

zione, per un organismo che doveva fornire film

a mezzo mondo. Le avventure armischiate hanto

buon esito s, a successo raggiunto, sanno sta-

bilizzare i propri sistem:; fallisconc se si osti-

pano a contare soltanto suila fortzna. Il erollo

dell’'U.C.I. si spiega principalmente cosi: i soldi

gettatt dalla finestra rieatrano qualehe rarissima

volta, anche in tasca di chi li ha sperperati ma,

in linea di massima, dileguano invece senza la-
sciar traccie. Ridotti al verde, i nostri cinema-

tografari si accorgono di questa la.pa.!.issia.na

veritd.

Palmieri cita in proposno ruoltl documenti. Ne

aggiungiamo gui un-altro, un articolo di Valen-

tino Soldani apparso nella Vita Cinematografica

del dicembre tou2s. Dice, fra 1'altro, Vawtore:

«.In questi ultimi dieci anni di lavorazione cine-

matografica noi ilaliani ci stamo distrutti da pei. -
La wvita della cinematografia itzliana & stata an-

che pitt volgare dclla vita politica, che & tutto .
dire! Che abbiamo fatte noi? Avremmo dowvuio

chinderci un po' pit in nei, a tu per tu con la

nostra cosciénza artistica e studiare di phy; e

tormentare di 'piil la nostra sensibilith iafiana,

¢ muovere di pil la nostra fantasia con gusti-
italigni, e avere il coraggio di affermare di pi

il nostre gusto che-ha sempre dato #d tono al

gusto di tutti i popoli, barbari quando noi era-
wamo maestri, e curare di pia le innovagioni e
le rinnovazioni della nostra tecnica a compimento
della nostra fantasia sbrigliata, e... lasciar an-
darc a morire sulla forca la pletora di azzecca-
garbughi, di imbroglioni, di nobili -dalle corome
disorpellate, di spostdti, di tutta la gentaglid
che 5°¢ rovesciata su gnesta industria e §'& arcic-
chita alle spalle nostre, di noi, lavoratori artisti
italiani, ed ha mandato a fondo questa industria-

- arte italiana! ».

Su questa mentalith disgraziata dei nostri cine-
matografari di allera inflni, senza dubbic, anche

il triste costume del dopoguerra, Palmieri insiste

sul dannunzianesimo del cinema italiano di guel
periodo: in realtd pensiamo che pih che a Ga-
briele {accettiaro l'usc che si va diffondendo
di definire col neme 1'autore del Pigcere ¢ con
il cognome il Comandante] i nostrl direttori ar-
tistici sf jspirassero a Da Verona, e che nei pro-
tagonisti delle romantiche e cafonesche passioni
ci fosse pit Luca Cortese di Andrea Sperelli, E*
facile, insomma, concludere il bilancio negativo. .
Ma, per le attivita? Perché, guesto: nessunc pud
negarlo, se il nostro cinema ebbe tuttl i difetti

.che ebbe, pon & men vero che, nel periodo fa-

moso, si impose, conquistd mercati, in una pa-
rola convinse il pubblico di molti paesi. Lascia-
mo-da parte le celebri scoperte tecniche di ca-
1 modellini, . ecc.): probabil-
mente gli spettatori di allora non se ne accor-
sera nemmend. Fu totla la massa, qliellgi. che
oggl ¢i appare cosl ricca di crrord, che riusci
a farsi accettare a scatola chinsa.' Era il pub-
blico internazionale di venti ami fa cost sciocco
da preferire senza ragione i nostr film a quelli
francesi o scandinavi, o vi era, nella valanga di
questa. celluloide introvabile ¢ che noi giudichia.—

morie, un elemento che ora ci sfhigge e chie fu
guello che fece, per bireve, trionfare la roba. no-
stra? Probabilments, gran patte del mistero del
cinema italiano sta in questa domanda,

MASSIMO ALBERINI
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sul pilt grande giornale cinematografico di

. Roma, la mia fotografia avrebbe occupata
- tuttd la prima pagina, & un poco scemata.

. Ho acquistato il giornale, sono corsa su- .

bito a"casa, mi sono sdraiata sul letto. ed

" ho ammitato a lungo il mio viso levigato

e ridente stampato sulla pagina. Mi sono
sentita pill malinconica e perplessa che fe-
lice; e quell’ocdore acre e grasso d’inchio-

. stro, che esalano i giornali a rotocalco, mi

dava una leggera nausea. |
Eppure, non possc negare che Gala_ GodJ_

"¢ appaia una bella ragazza. Si, sono proprio

- dicitura sotte la fotografa:

una bella ragazza. Ho riletto pitt volte la
it ~wla bella e
affascinante Gaiaz Godi, ultime e promet-

_tente ‘acquisto della nostra’ cinematografia,

come la vedremo nel film Sewza. volto ch

cui sara protagomsﬁa .
+ Non c’& pitt dubbio .ormai; questa 2 la mia

15 .giwgno. M. mi ha portato il soggetto.

da leggere. « 1l titolo del film non & ancora
stabilito » mi ha detto, « ma poco importa.
Per questo sentiremo i nolegglaten »,
"« I noleggiatori? ».
- «8l, cara, i nolegglaton »,
M., vedendo che io non capivo perché do-
" vessero entrarci i noleggiatori nella scelta
del titolo, mi ha spiegato che costoro con-
" tano assai pift di chi ha scritto il soggetto.
" L'autore del soggetto-pud sceghere il titolo
piit brillante e straordinario del mondo, ma
~se 1 noleggiatori non lo approvano, si pud
. essere certi che al pubblico non piace. I no-
leggiatori- conoscono il pubblico e sanno che
. con un buon titolo si pud programmare con
successo anche un film brutto. « L'inge-
nyiti della nostra.critica » ha detto pol M.
i & incommensurabile. Ogni tanto. si sente
cntlca.re queste o quel titolo, cbe, secondo
i glornahsh & di catiivo gusto. Sarebbe be-
- ne che i glomalisti si mettessero in testa che
-4 noi produtton il buono o il cattivo gusto

_non c‘interessa per se stesso! a noi interes-’

sa soltanto il gusto del pubblico, della gen-
" te che paga il biglietto d’ingresso. I critici
dovrebbero ‘sipere che il lore buon gusto
sarebbe sufficiente. per mandare in rovina
un'impresa cinematografica... »
« Ma il pubblico ama la critica, la legge, la
- 'segue » ho detto io.
. «Sin bha risposto «ma solo quando s
rammenta che esiste un’altra cntlca, oltre
. quella sua propria ».
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La discussiene stava a questo punto, quan-
do & entrata Pina con la sarta.

M. se n'® andato dandomi un appuntamen-
to per la sera alla taverna del Quirinale.

26 giugno. Torno propno ora da Cinecittd.
Vi sono stata con M: a vedere il teatro nu-
mero due, dove si cominciano a mettere
su le prime scene del film, Il film s'intifo-
lerd Senza volte. Un titolo che non signifi-
ca niente, ma & plamuto rnolto a.l noleg-
giatori.

Poi abblamo fatto colazioné al ristorante.

Tutti hanno tna faccia color rosso mattone;
cosa che sapevo, ma hon ne avevo mal visto
Y'effetto, Ed ora posso dire che il loro colore,

e loro parnicche e barbe finte, i loro costu-

mi rammentano, non so perchd, le mario-

nette di mio nonno. Sembrano marionette

ingrandite e animate. E tutto avrebbe 1'aria

d'un’illusione favolesca, qui dentro, se le

parole, i complimenti, le battute di spi-
rito, imparate a memoria dalle commedie
piccolo-borghesi, net giornali' umoristici o
nei romanzi di Luciana Peverelli, non di-
cessero che siamo invece nel mondo che

frequenta, il caff Zeppa, il bar Barberini,

gh alberghi di via Veneto.
A proposito di alberghi, vorrei tanto ave-

re anch’io una camera all’Excelsior! Ma
. prima voglio farmi un bel guardaroba. -

2g giugno. Mi sono avvicinata all’edicola
con una certa emozione. E la felicith che
avevo pregustata ieri, pensando che oggi,

:: patente d’attrice, la mia carta d’identitd.

Una nnova stella & nata: E sono io.. Chi

ot avrebbe c’zettc? _
©zQ plugno, sera. M. & vscito ora, 1 stio -

acuto profumo di lavanda mi era rimasto.
attaccato alla pelle come una vernice. Ho
dovute prendere un bagno per levarmelo.
Prima di uscire m’ha detto: « Adesso hai
bisogno di una segretaria, di una che curi
i tuoi affari personali e ti faccia una pub-
blicita sistematica, intelligente, negli am-
bienti del cinema e dei giornali. Perchd
non affidi I'incariec a tua cugina? Pina va
benissimo, mi pare, Bisognerd inventare
qualche slegan sul tuo conto; benigno o

| maligno che sia, purché faccia circolare il

tuo nome. Pensaci, con Pina... »,

Poi mi ha dato wn bacio; mi ha detio:
« Amorel », ed & uscito. Un attimo dopo &
rientrato; s’era dimenticato d1 allax:marsl

le scarpe.

20-30 giugno, notte. Non riesco a. prendere -
sonno, questa notte. Ho fumato dodici si-
garette, ho bevuto, lettc un romanze noio-
so; ed ora eccomi qua, con gli occhi bru-
ciati ma insonni, meZza ubriaca.

Da un mese vivo appartata. Le amiche mi
danno fastidio, la gente mi annoia. Forse
mi sento impacciata, quasi timida. Sono
come chi enfra in une scompartimento fer-
roviario, dove non resta vuoto che an pic-
colo posto, e ghi altri viaggiatori si cono-

-scono tutti, giocano a carte, ridono, si-di-
-vertono e aspettano che il nuovo arrivato

dica qualche parola, faccia qualche do-
manda per godersi il suo imbarazzo.

20 giugno. Questa mattina mi pare des-
sere felice. _
Sono una diva, I glorna.h parlano di me.
Ed ¢ stato cosi facile, cosi facile! Pina ave-
va ragwne Pina ¢ un genio. Pina sard
la mia segretaria. Le voglio fare sublto un
tegalo.

Chi sa. Forse Giulio tornerd da me. Mi-
riam sard verde, atrabiliare. Mi odierd pit "
di prima, lo sono una ragazza che ha suc-

-cesso, che fa strada. E lei inventerd gli

slogans pit crudeli sul mic conto,
Ma intanto, fra gunalche giorno io comm—
cierb a girare...



2 luglio. Aniﬁa.mo, M. ed io, 'mentfe_g]j .

altri hanno preso posto-a tavola secondo
Y'ordine stabilitc’ da Pina. La saletta riser-
vataci al ristorante & grazxo:.a La tavola
& piena di fiom. .
M. @& riuscito ad avere, a questo banchetto
per il primo gire di manovella (in realtd
avvenuto da alcuni giorni), X. ¥. Z., cri-
tici fra i piis esigenti e spiefati. Hanno perd
un’aria molto affabile, benché delusa. Si
direbbe che non abbiano trovato nulla i
.cid che s aspettavano.
-Con sorpresa, mi trovo ad essere 'nnica
donna presente; oltre Pina, ch'é col suo
. commendatore. E io sono con M. Tutti gl
altri paionn non aver niente a che fare con
noi. Mangiano come se fossero in una qua-
lunque trattoria; ma con pid lena, perché
-il pranzo & gratis; e parlano per conto loro,
di cose che mon riguardanc il cinema, né

" tanto meno i} film per il gnale sono stati

_invitati. Sicché il pranzo si svolge senza
gaiezza, senza solidariets, serza il minimo
interesse per lo scopo al quale era de-
stinato.

_«Ma chi & questa gente? » chiedo a M.
E M.: «Si tratta di quellaspeciale gente

che nel cinema ha l'incarico @i pattecipare

ai banchetti, e, nelle ore libere, di met-.

tere insieme qualc:he notizia e qualche fo-
tograha da mandare ai giornali ».

Ora, tapisco perché X, Y. Z. sembrano es-
sere caplta_tl a un pranzetto di beneficienza
- per i poveri.

I posti del regista, dei tecnici e de;{h altn

attori e attrici.sone vuoti. Hanno mandato .

" a dire che hanno troppo da fare in teatro
e che verranro pit tardi, perche . diret-
tore di- produzione viol guadagnare tempo
e sfruttare. I'installazione di certe luci per
girare certe scene. Non ho’ capito bene se

era la verith o una scusa per non venire a.

pranze fra noi. Fatto sta che X. Y. Z. se
ne sono andati prima che il banchetto fos-

se finito, approﬁttando di un momento di
confosions in cui due- commensah sl pren-.

devano a schiaffi.

Il pranzo & terminato assai mﬂlamente e
quando seno giunte le macchine per por—
tare gh invitati 2 Cinecitth, ad assistere al-
« prime giro di manovella », ci 51amo tro-
vati soltanto in cinque o sei...

5 luglio. Oggi ho finalmente girato le mie .

prime scene. Sono andata come un olio,
se si pud dire. In fondo, & melto facile.
‘Non minscive a dire una pa.mla mi sono
accorta che la memoria non funzionava.-
 Ebbene, tutto & andato lscio lo stesso. Ti
regista, di wolta. in volta, .mi scriveva le
battute col gesso su una lavagna, ed io
non avevo che da leggerle mentre svolge-
vo le mie scene. Veramente una trovata
magnifica, & statal Il cinema non & che
trucco, disse un poeta. I poeti hanno seme-
pre ragione!

Il cinemal.. Fra qualche mese il mio ri--

trafto sard su tutti i muri della citta; e

forse non pochi diranno, guardande i ma- -
nifesti; « Gaia Godi; bel pezzo di ra-

gazzal» © . WMARIA ROBERTI

{e p. c. c. Grino Visentini)

{Continuazione e fine - Vedi la priﬁa puntata
nel w. 102}, )




(UN’EVOLUZIONE SEGRET A

NOI da pé.rccchio tempo abbiamo stabilito che

a spingerci lungo 1 magici sentien del cinema

muto fu certamente la nostra maestra -di terza
elementare’ era solita, 1a minuscola zitella, du-
- rante la lezione {ma anche dopo) otturarsi le
crecchie per escludere dal suo Ambitc qualsiasi
fastidiose Twmore, Dobbiamo aggiungere ch'ella
non stimava opportune racchindere questa sua
amabile trovata entro cgoistici confini, anzi ne
patlava con entusiasmo — & meglio dire fana-
ticamente —— a destra ¢ a manca, .quasi deside-
rasse combattere una sua poetica crociata a fa-
vore - di una pazza vita che doveva possedere
tutte le qualith di un ballette.
Una pantomima allucinante, nej sensi, nel petto
e nel cuore, ) '
(huesto almeno ¢ sicura: il «suo » sorriso eter-
nameate beato. possedeva il nostro viso quella
sera .che, per la prima volta, vedemmo agitarsi
la silenziosa téla della « salettz » del nostro
passe. Soltanto ora conveniamo che il padrone
di questo Tocale doveva avere, dietro gli avve-
duti occhi dell’affarista, una buona dose di fan-
tasia se gli aveva affidato una denominazione al-

quanto ermetica; « Cinema Teatro Speranza ». .

Abbiamo eternamente fissabo nella nostra memo-
ria la perfetta gradazione di grigio della saraci-
nesca passata da parte a parte dal nostro eccita-
wmento, quando, pietrificati dallo stupore dei
pomeriggi domenicali, attendevamo c¢he « 'uomo
della cassa » sortisse da gualche luogo. per solle-
varla; la sua grassa lentezza ce 1o rendeva esire-
mamente odioso,

Ed anche ora riproviamo la sensazione, un poco

dolorosa, provocata dai due ventini conficcati
nel palmo: un gelide terrore arrivava ad avvol-
gerci la fronte e le gambe che essi scomparissero
it chisst quali cupe fognatare, rotelande con un

Al modo dei ‘ritratti a posa’: Titine De Filippoe
e Totd in ‘Ban Gievanni Decolate’ (foto Vaselli)
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indifferente tinéinnio: mentre per tutta la setii-
mana tante nostre diavolerie ¢'erano state a me-
ta troncate dall’allettante apparizione deatro
muvole bizzarre di pablidi cow- boys galoppanti
su enormi cavalli pezzati.

Proprio in guel « corrideio » abbiamo stretto
amicizia con gli abitanti dell’Arizona e del Co-
lorade; abbiamo per qualche ora vissuto sul Gran
Cafion ed in villaggi dai « costumi » alquanto
rozzi € sbrigaiivi; abbiamo invocato da Nostro
Signore un padre audace come Tom Mix od astu-
to come Zorro-Robin Hood, e non vosi pacata-
mente « borghese »; ed una casa, poi, stermi-
nati come una fazemda e con taiti animali,
tutti bravi come Tony; abbiamo contaminato
le prime letture di Salgari € di Stevenson con
le esuberant] « vite » di Hoot Gibson e del co-

- lonnello Fim Mac Cody.

Dobbiamo aver profondamente dlsprezzs.to SEn-
za darle a conoscere, seguendo esempio dei
nostri eroi « controllati », un nostro parente che,
pur possedendo lo stesso grado di quest’ultimo,

“nan e aveva davvero l'asprigona magrezza ed il

profilo tagliente: tntt'un’altra cosa, ci serobra.
Di guei rossi biglietti, che acquistavamo ad un
favolo che in tempi passati aveva dovuto ser-
vire al giuoco del « farsone », noi abbiamo fatto

raccolta, un poco — Lisogna che lo confessiamo

— per vanitd di fronte ai compagni diseredati
e un poco pérché ci avevano parlato ¢i miste-
riosi negretti da riscattare con questo mezzo (do-
po tutto possiamo giurare che questo nostro
« sense umano » derivava completamente dalla
nostra assoluta ammirazione per gli ingenni « ca-

valieri della pampa », dal cuors grosse come un -’

mellone; ¢ dall’appartenere quei bimbi ad un
mondo che ¢i affascinava e dove gli uomini agi-
vano in maniera cosi infantile, da farci pen.'sa.m
che « cssere grandi » non era poi tanto difficile,
come invece andavamd sentendo).

Ma non soltanto ai film di avveature ci siamo
esaltati nella « saletta » odorante di « semi n:
ricordiamo di aver molto pianto alle patetiche
vicende di Oliver Twist ¢ del Kid, alias Jackie
Coog'zm: e di avere altrettante ciso, fonoe a far
arrivare le sedie, ben pmsfl:l divenute shilenche,
propric fin soito lo schermo, per i lazzi di Ben
Turpin e di Louize Fazenda, di RIDOLINT, CAME-
RIERE € di FATTY, BALEA ASCIUTTA.

E cosi fino a quando una mattina noi fummo
mandati a studiare nella vicina citthd. Le diffi-
colth spaziali de! « Cinema Teatro Speranza »
furono da noi ben presto osservate con schizzi-
noso disprezzo poicke la « Sala Dorica » ci som=

merse sotto la sua dorata pompa umbertina, tut-.

ta angeli e fiori. La «cassa » ci enfusiasmd,

percht di una biglietteria, questa, poésedeva tat- .

ti gli attributi; e allorché dovemmo, per pene-
trare nell’ambite regno, scostare terribili por-
tiere di velluto, che possedevana lo stesso odore,
di farfzlle imbalsamate ¢ di fori disseccati, del-
T'abitazione di una wvecchia conoscente di nostra
madre, assumemmmo un centegno disinvoltamente
snobistice. 11 quale avremmo presto dimenticato
s¢ ¢i fosse stato possibile armonjzzare il mowvi-
mento degli attori con guello dells poltrone,
com’era nostra abitudine 2l « Cinema Speran-
za »; TA esse erano state malignamente fissate
con assicelle e bulloni IM’altra parte, rammentia-
me il loro sinistre cigolio, i1 quale, per ragioni
che non ci & stato possibile scoprire, neppure

pilt tardi, aumentava durante la proiezione dei
film di Lon Chaney, che rappresentarono la ne-
gtra passione di mezzo.

Percht 1'incante dell'infanzia incomincid a sce-
mare il giorne in cui ¢ mvaghm]mo 4i Bianca,
la nostra compagna' di classe. Dev'essere stata
proprio lel a fare si che i nostri occhi incemin-
ciassero a bruciare dinnanzi alla « pioggiz » dei
film &’amore, sul conto del quali fino allora

‘ avevamo pronunziato parecchie frasi sarcastiche.

11 Salgari deveva tuttavia farc ancora forte pre-
sa. sul nostro spiritc se in una lettera a un no-
stro carissimo confidente la ragazza veane da noi
rassomigliata a Jolanda, la figlia del Corsare
Mero, con un timido tentativo di renderla un
po’ pitt femminile donandole il carattere di non
ricordiamo pidl quale disgustose persomaggio- di
un « romanzo Salani »: lo dvevamo letto perché
una nostra cugina ci aveva riferite che le intime
sofferenze del Conte Magnrico, il protagonista,
assomigliavano straordinariumente alle nostre.
Avremmo perd desiderato che la mostra compa-
gna assumesse spesse gli attegg'lamenta di Pola
Negri ¢ di Mae Murray, di Norma Talmadge o
di Colleen Moore, di Gloria Swanson o di Wilma
Bancky, le « stelle » che con tgnta intensith ci
mostravano i loro drammi pitu segreti: a lel non
perdonavamo la poffa scontrositd e 'altezza ri-
levante.

Fu quando ci votammo a Brig’ltte Helm che
Bianca scomparve dai nostri sogmi (sebbeue lei .
seguiti a dire che tutfo cid avvenne perché ab-
bandond le lezioni). E i nostri « modelli» —
oh, quanto meno consistenti al eonfrorto dei
vecchi piomeers! — furono cra Antonio’ Moreno
e Richard Barthelmess, orz John Gilbert ¢ Ro-
nald Colman, le cui tenehrose passioni venivano
languidamente commentate al .pianoforte dalla
« Serenata Araba » di Frootini o dai « pezzi ca-

gatteristici » di Ketelhey, come ci veniva sugge-

remdo colei che nel frattempo tentava di fornum
di una cultura musicale. : .

I1 gusto per il comico, per fortuna, c rimaneva.
intatto, ed al nuovo cinema del nostro paese
ritormavamo per ridere all’antica maniera di fron-
te a Buster Keaton e a Charlie Chaplin: ricor-
diamo di esserci anche sdrafati in terra ¢ di
esgere siati chiamati con appellativi, assai di-

wversi da quelli che ci hanno offerto i nostri ge-

pitori, da qualche « cavaliere » musone o ‘da
qualche signora molto delusa,

I pantaloni lunghi ci stra.ppamno allz « Doerica »
per trasportarcl dentro un cinema da poco oo-
struite, « I"Adriatico », 11 quale, fra mezzo al pil
arruffate del « razionalismi », esibiva i primi
metalli cromati e faceva piovere dal suo soffitto
dipinti che allistavano sensibilmente,i nostri ac-
chi di adolescenti, mentre nell’ANGELO AZZURERC
Mazléne non provocava soltanto mnel professor
Unrath viclente crisi sessuali.

Incominciammo allora ad interessarci ai momi di
Stroheim e di Vidor, di Pabst e di Murnau; sco-
primmo 1'esistenza di Pudovchin, di Rotha e di

_Bela Balasz.

Mentre cercavamo, sovrapponendo il giorno alla
notte, di arrivare a stabilirci in una cittd molto
pilt grande, precipitd sul « Vittorio Emanuele »
— un vecchio teatro organizzato per 1'occasione
a cinema — il film scnoro e parlato.
All'uscita incontrammo Bianca: constatamme
che si era molto ingrassata. :
ALDO BCAGNETITL



ROMA da gualche giorno ha un ospite austvia-
co melto interessante: il registe Rolf Jahn. Egli
fu wn tempo i propriciario e i divetiore artistico
dél maggior, teatre di Vienna, i Volkstheater.
dvtista di stravrdingria sensibilitd, lalvolie egli
" era unche il protagonista di laveri da bui diretdi.
Neghi witimi anni, lo Jahn si & orientaio con
sempre maggior trasporio verse # cinema; ha la-
vorato « parécclhe -sceneggiature ¢ poi ha par-
tecipaty & LA VITA' DEL DOTTOR KOCH, cose col-
laboratory pevsonale di Ewmil fannings, wna soria
di registe wggiunto, dv supervisore alla recitazio-
‘ne. Adesso ¢ in Italia, dove probabilmente diri-
gerd gqualche film.

Lo incontriamo wel suo studio u sotto ¢ tetti def

Glanicolo » tra © swoi Lbri ¢ i suoi wanoscritti,
" Pavla con piacere: « Ho sempre cercato, nel wiio
teatvo di Vienna, di trovare Uequilibrio, wei pro.

granim, tra | dramomi classici ¢ Ie commedie
moderne. Ho futio Amleto, Guglielmo Tell, L'a-
dorazione dellp Croce & Calderon, e uno dei
wieied Pl grandi suceessi fu UEdipo con Alessan-
dro Moissi. Ma i i vero elemento, ¢ o cer-
cherd di ritrovarlo nel cinewma, & la wmoderna
cormnedia brillante. Bourdet, Shaw, Pagnol, Gi-

rodowuy e quasi twlti § moderni tedescli ¢ unghe-

rest sono passati per le wmie mani. Il mio fine
era sempre d medesimo: quells di lrovave #
vero stile dell’apera, per avvicinare al masiimo
Videologia dell’autore. Toscanini dice che se ji
compnsitors tudica { temipo di un sedicestiwo,
bisogna eseguirlo esittmwente. fo cerco df fare
la' stessa cosa, non solamente seguendo Ianlore,
wma anche conservandy cor la wmassima minuzia
lo spwito dell’amosjera, usmiversale e nazwmale,
dei lavori, Voghio senpre essere un seryo fedele
di guelli che mii hanno confidato la loro opera. »
GIi domandiwmo, naturalmente, cosa ne pensi
dei rapporti tra cinewa ¢ teatro. Risponde senze
esitare: « K necessario che i cinema sia wna for-
wa darte completamente autonoma. Il cinema
dovrebbe continuware il suo cammino sulle stra-
da che aveva trovata al fempo del muto, cer-
cando di non servirsi des compromesst che il so-
novre g sugperisce. La parte visiva del film do-
wvrebbe servire come base alla sua drapunaturgia,
tn un vitmo assolutamenie diverso da quello tea-
trafe, Utilizzare 1o voce umana e il senso delle
" parole con grande risparmilo, e cost { rumori e

la musica. » " CARLOTTA JUHASZ

AL tempe di' VECCHIA GUAERDIA entrammo in
Tapporti, piuttosto casualmente, con guel! Fran-
o Brambill: che sei anni fa.cra un o ragazzo
‘prodigic ». L’allora piceole Brambilla c¢i con-
dusse un giorne con s a visitare Ugo Ceseri
al « Plaza », Ceseri non era tra gli attort che

noi stimavamo di pill, ma in VECCHIA GUARDIA
aveva persuaso tutti, Quel. giornoe egh aveva

appena pranzato, era rossc e gonfio, cordia-

lissimo. Si restl insieme seduti a discorrere, e
il brav'uomo ci riusel molte simpatico. Noa
sra vanitoso come quasi tutti i suoi colleghi,

¢ non parld del suwoi film se non per incidenza

e fuggevolmente. Si vantava ingemmamente del-
la sua forza colossale, e féce sentire i suci mu-
scolt ciclopici a tutti i presenti. Era grasso, di-’
ceva, perch® aveva interrotte troppo presto, &
completamente, ogni esercizio sportivo. Al suoi
tempi, raccontava, era stato un vers atleta.

Non c'¢ rimasto aliro nella memoria. Ne esce

. un'immagine un po’ confusa, quasi una fgnra-

cione di sapore classico: un modermo gigante
ammansito, dotato di schietla energia materiale,
protetta da una fanciullesca bonomia. Efattore
cra, un po’ troppo facile e grossolano nelia scelta
degli effetti, ma posséleva un forte sentimento
che gagliardamente lo nutriva. Quando ]:L"la.setti
lo seppe guidare com uUna CUra AMOTOSR, 1M VRG-
CHIA GUARDIA, la sua simpatia plebea trovave
intonazioni perfette di giustezza, e’ molto italia-
se. La sua commozione era tuvida ¢ antentica.
Non seppe piit ritrovare, ci sembra, il tono felice
di quella interpretazione. In SALVATOR ROSA era
troppo confidenziale quel sue spirito goffo e ride-
vole, in MARE poi, lasciate liberc in una parte di
colore drammatico, egli sfogd una virulenza spia-
cevole, Tuttavia si sapeva che c’era qualcosa in
quoel simpatico pancione ancora tanto giovane
{aveva appena 43 annij. Si pensava che ana voltz
o l'altra Ugo Ceseri sareble stato capace di ritro-
vare in st il finto umuno e dimesso di vECCHTA
GUARDIA, Ma purtroppc non ha iatte a tempo.

Ha avuto una fortunata carriera teatrale, che
durd dal 1914 alla cosiddetta « rinascita » del
cinema italiano. Eoiré al cinema con FIGARO
E LA -SUA GRANDE GLORNATA di Camerini (Cines,
1931; $eguitd Com PALWD ¢ LA CANTANTE DEL-
L'orEra (Cines, 1932), conr oGl spost (Cines,
iy33), CERCASL MOBELLA € UNA NOTTE CON TE
{Sapp 7933), Tenibeg {Littoria 1934), FRUTTO
acerBo (Ici 1934}, SECONDa B (lear 193], ALDE-
BARAN (Manenti 1935), VECCHIA GUaRpIa {Fauno
Film 1935), ®assarorto rosso {Tirremia 1935),
NOZZE VAGABONDE (Ster 1935}, MAESTRC LANDI
{Forzano 1930), & TORNATO CarNEVALE (Romulus.
1G36), GINEVRA DEGL1 ALMiERI (Capitani 1936},
Musica TN p1azza (Etrusca 1936), Ma NON E UNa
cosa sErIA (Colombio 1936}, LA DANZA DELLE LAN-
cerre {B.M. 1936), I DUE S®ERGENTI. {Mander
1937), CONTEssA DT parMa {Ici 1937), 1 PRATELLT
CASTIGLIONT {Amato FO37), CRISPINO E LA COMARE
{Scia 1937}, L'oroLoGIo A cuctr (Era 1938), SAL-
VATOR RDsA (Stella 1939), IL SEGRETC INVIOLABILE
{Nembo 1930), sage (Diaoa 1940), FoRTUNA
(Stella 1940},

&,

GIUNTA la, notizig in vedazione, si verifich ux
piccolo subbuglio, come sovente in guesti casi.
Wolcoff non raccomanda una faowma di severo ¢

furo artista, ma sta dentro, solidemente radica-
to, nella stovia del cinema; non é uno dei o ¢rea--

tori w del filwi, ma venta uw attivitd tunge e se-

gnalata, in Russiz, in Germania e in Fraucia,

. sull'asse della guale spiccano tre titoh: KEAN,

CASANOVA ¢ IL DIAVOLO BIANGO. [! soffoscriltn eva
stato incaricato di intervistars {l vecclio regisia

© russo, ma subito. dopo arrfvd uwn. contrordine. i

nwmere sta andando in macching, non si fa dun-
que in tempo a ceveare Wolcoff, o trovariv, a
parlerci, a scrivere il pezzo ¢ a mandariy in -
pografia. I sottoscritto, avendo saputo Uindiriz-
7o del nuove ospite di Roma. (presso Ualberge
Excelsior), si credeva gid arrivato ¢ un buow
guarto del suwo camming, gquando s vide richia-
wmato indiztro.. « Facciame pinttoste un peszeito
informativo », fu deciso . S
Alezandey Wolcaff ¢ uno depli iniziaiovi del ci-
nema russo. Insieme con Ermolief, Protosdﬂoﬁ,

Starevitch ¢ altvi, egli lavora gidt nell’anteguer:

va. Tra lanti, si ravimentano un paiv di tifoli:

©iL SORBISC DI SATANA @ LA CASA DEL MISTERD, fn-

tanto fvan Mosjoukine & la grande « stella » del

Pric cinema vusgo, ¢ Wolcoff sembra intender-
sela magnificamente col temperamento bizzarro
e decovative del grande atiove. Imcomincig nel

-tgiy il lore lavero in comtine, ¢ seguita fn Rus-

sta fino al rorg. Nasce if famoso fillm PADRE SEr-

‘GIO, 2 poi UN UOMO, TEMPESTA DY NEVE, gcc. Con

Mosjorkine diventano celebri le due Natalie: Ia
Lissenko ¢ lo Kovanko. Qualche tempo dopo, il
quartetic si ricostituisce in Francia. Wolcoff, ta-
lenlo grezzo ma sincero di nurratore popoiare e
nIneginoso, s'accosia a esperienze pik rvaffinate,
le quali cubminano in xEAN (1922). Rifd I'ahno
seguenle Lo CASA DEEL MISTERC, ¢ realizza wmolt]
film di minore imiporteanza. Qualche anno dopo
2 in (fermania; gui compone IL DIAVOLO BIANCO
{Ufa), wn film rimasto cavo, nella memoria, a
molti glovani: un racconto serrato ¢ romantico,
uso poetico e arvicso del paesaggio, un sensibile
rifacimento dell’ atmosfera delle wovefla tolstoia-
na (Agi Murat), levano i film a un degno Hvel-
lo. Del ipz7 & il [amtasiosc casanova, elegante
come un balletiv russo. Delly stessa tempo sono
SHEHERAZADE, un filsu fiabesco rimasto celebve per
i meravigliosi costumi del Bilinshy, ¢ { macchi-
noSi SEGRETI D'ORIENTE (Ufd) ¢ MERAVIGLIOSA
NoTTE (Ufa). con fvam Petrovick ¢ Marcella Al

bami. Col somovo ritrovigmo il Wolecoff in’ Fran-

cia: pitt plateale ¢ piic stunco conm SERGENTE X
(1931) ¢ col FIGLIO DEL CARNEVALE (1933), wnco-
ru fiabesce, ma senza la ricchezza animose di
cingue anwi prima, col PRINCIPE RIBELLE. Vedre-
WO presto, com AMORE. IMPERIALE, 4 che punto
st trovi oggi d suc esperto ma forse sorpessato

mestiere,
i a. V. M,
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arni che anche in Italia — grazie alle due uitirae Mostre
— giunge un'eco non flebile dells « rinascita » svedese.
oposito tr articolo pubblicato nel n. yg Al Cinema chiari
i lottori. Nel 1939 Venezia ha laureato, con serti piccoli
denst di significato, suscitati da on'ammiraziene raffi--
lendidi fitm svedesi: GIOVANOTIO, GODE LA TUA GIOVINEZZA
-PESCATORT bJ BALENE {Herikssom) e UN PUGNG DI RISO
'lund) nel 1940 una stima leggermente meno intensa, ma. d
cera, ha circondato ACCIATO {Lindberg) e Accm}smlsn : o
B, - : z
cite rassepna ol sembra di poter dare un documentario .
ti quelle che sono le migliori virtd dell'ultimn cinema
sc pon ha forse pit saputo ritrovare 'accesa fantasia det
tiller e di Sjéstrom, della CaRRETTA FANTASMA @ della
1 GBSTA BERLING; .ma & anche vero che la nuova lettera-
ese ha scavalcato, in um certo senso, l'insegnamento ro-
Heidestam, Lagerlof ¢ Levertin e si tiene piuttosto al .
oderno d'un Siwertz. Restapo intatti quell’amore Tazge ™
ate della nafura, quell’intimo senso del rapporii tra gh o
iila ricerca non affatturata della Lellezza. :
Hultima produzione ~— I puri vigi nordici delle due at-
ori di Staccolma: Sigme Hasso (che fn applaudita in 'F
well'ottobre scorso & partita per Hollywood, dove ha una
n la"R.K.Q.) nel film L'avvENIRE RIscHIARATO (1) di Gu-
lor, & Ingrid Bergman nel film Lo NOTTE DI GIUGNG (2)
r. 11 primo & un flm di giovani, serenc anche se dram-
econdo rappresenta 1'ultima grande interpretazione sve-
lergman, prima del viaggio a Hol]yvmod Ecco nn'im-
camente svedese, di amore all'aria aperta {3), da} film
NTO DI MONSMiNORE, nfacnnento ‘a opera di Lindberg, :
o « mute » di Sjdstrdm: una storia hizzarra e singolage. -
»0i sono Barbro Kollberg e AlF Kjsllin. La dolce Signe
s in tetero colloguio ton Allan Bohlin nel Bracceio pe-
> da un « best seller » di Gosta Gustaf-Jansson, regia di
ven. Anna-Lisa Erdcsson ¢ Fridtjof Mjoen banno una |
immagine notturna di Stoccelma dietro le gpalle, el |
OLG, MA FORMIDABILE, commedia « all'americana » del-
Cr Moia.nder(s) Infice Tngrid Bergman in una dramma-
lefla NOTTE 1 GluaNe {6). {Foto B. F.)
. iU

e



51 dice spesso che si pud gindicare il livello
di civilizzazione dei popoli dal lore use del
sapone, lo non dispengo pel momento di
“dati statistici sul consumo del sapone nei
paesi cechi, ma vorrei attirare U'attenzione
dei lettori sul fatto che una misura egual-

mente infallibile della civilizzazione pud es- -

ser data dal « consumo » dei film. 11 pub-
blica ceco ba fatto nascere una produzione
indigena priva di grandi possibilita d’espor-
tazione il cni numero annuo s'é stabilizzato
gid da molti anni sui 50 film circa. E per ri-
manere fedeli al linguaggio delie cifre, ec-
cone sul pubblico ‘cecoslovacco: i paesi sto-
rici cechi — Boeria, Moravia, Slesia — pos-
SeggOn0 Presso a, poco 1700 cinematografi.
Praga sola ha pitt di 100 sale cinematografi-

che con 57.000 posti in tutto. Sempre sotto

quest’angolo di viswale, sard significativo
pure sapere il pumero di abitanti cortispon-
dente a un cinematografo secondo statistiche
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degli scorsi anni. In Cecoslovacchia, era di
8237 abitanti, mentre in Polonia, per es. rag-
giungeva i 67.008, in Ungheria i 22.237, in
Germania i r2.706, in Francfa i 16.502, in
Inghilterra i 9260, ecc. I cinematograti ce-
coslovacchi raggiungone tuttora un totale di
incassi di circa 300.000 corone annue:

* ¥ %

Lo scomparso scrittore ¢ critico Elgart So-
kol diceva det pubblico teatrale ceco, para-
gonandolo a quelli degli altrt paesi, che & un
pubblico {deale. Questo voleva significare
che & an pubblico assai paziente e relativa-
mente poco pretenzioso. E questo giudizio
motivato vale altrettanto bene, mufatis mu-

- tandjs, per il nostro pubblico di cinema,

Non & facile penetrare nella psicologia dello
spettatore. Questo tentano senza soste di fare
i produttori del mondo intero servendosi dei
megzi pit diversi e ottenendone successi di

diversa portata. Scrive Richard Plaut:
£ Non esiste al mondo un altro pubblico che
sia tanto poco omogeneo come quello del
cinema. Nessun pubblico giudica con tanta
poca competenza ». E pér questo che non
¢ facile di dare una caratteristica soddisfa-
cente dello spettatore cecoslovacco, Quan-
tunque si possa considerare if pubblico in
generale coine uva sfinge dal gusto impe-
netrabile e incostante, possiamo tuttavia di-
stinguere da noi due gruppi principali di
spettatori. ' _

Al primo, appartiene la pilt gran parte del
pabblico ceco: questa folla anonima sul
capo della guale piomba la collera def pro-
duttori malcontenti dell’eventuale insnccesso

finanziario dei loro film, cosi come P'ira dei

critici i quali rimproverano agli spettatori -
I'incomprensione pressoch® sistematica dei

capolavori del cinema. E certo — e non &

possibile farsi illusioni sul contratio — che

Ia maggior parte del pubblico cinematogra-

fico & superficiale e che non va regolarmente
al cinema -che per passarvi in buona, pace

due ore di tempo libero. L’autore citato ca-

ratterizza i visitatori di questo genere come

segue: « sonoe quelli che non 'pésano affat-

to, attraverso i quali il filln passa, per cosi

dire, senza-effetto alcuno, quelli che niente

nefla vita, nel teatro, nei giornali pud toc-

care, nienie li commuove, niente li fa tre-

mare ». £ per questo che il gusto di guesta

categoria del pubbiico ceco & incalcolabile,

come Ie provano i successt di film dei generi

e delle provenienze pit varie.

- L'altro & composto da quella aristocrazia in-

tellettuale che non volge piit le spalle al ci-
nema cole ancora tanti reazionar tra la
gente di coltura. Da noi questo gruppo & im-
portante perché numerosoe e vivo, Quantun-
que talvolta trascenda allo snobismo, il no-
stro spettatore intelfigente & veramente chiaro
nei suoi giudizi- e nella sua scelta, e forma
una base d’appoggic sulla quale sanno di
poter contare i migliori autori del film ceco,
I circoli e le societi di amici del cinema svi-
lnppano una grande attiviti: organizzano
regolarmente proiezioni di film di carattere
artistico, concentrando un considerevole nu-
mero di persone. Grazie a queste iniziative
molta gente ha potuto vedere parecchi capo-
lavori del cinema mondiale, i quali a causa
del loro carattere esclusivo sarebbero passati
senza aver potuto destare una grande atten-

- zione. 11 Yivello di questa parte di pubblico
"¢ dunque considerevole, ed & tenuto desto

anche” da cich di conferenze e dall’azione
della stampa che sistematicamente si sforza
di -elevare il gusto.

- Per la psicologia del pubblicb ceco & carat-’

teristico il tratto slava del carattere. A causa
forse delVinfluenza della letteratura e del
teatro russo, una corda dell’animo del nostro
spettatore & accordata in « bemolle ». E per
queste che qui sono preferiti i soggetti popo-
lari e piuttosto senfimentali. Le donne, che



anche da noi formano una parte importante

di pubblico, vogliono un po’ piangere e un

" po’ ridere al cinema; a qualsiasi prezzo, bra-
mano di venire emozionate. D'altronde;

I'animo dello spettatore ceco & fondamental- -

mente borghese.- Cio ha permesso alla pro-
duziohe -di ‘realizzare in grande. stile ridu-
zioni di romanzi di molti famesi narratori
popolari realistici -tra i-quali il piit impor-

tante & Ignat Hermann. Un’alira esigenza &

‘che il film deve saper distrarre lo spettatore
e disperdere e sue noie della vita quotidiana.
Ecco la ragione della fortuna. di tatti 4 facili

schemi ricalcati sulla storia d’una povera ra-

gazza che ha trovato la sua fortuna sposan-
do un « principe » riceo. Nel suo sforzo di
evadere dalla oscura atrmosfera della vita del
nostro tempo, il grosso pubblico ceco si &
fatto cornplice della produzione di comme-

die di cartapesta affatto prive di serie rela-

ziont con la vita.
E uno spettatore che si dlstmgue paxtlcolar-
mente per la sua sobrietd, la sua pazienza

e il suo senso critico. Si comporta degna- -

mente, di rado si lascia trascinare a dimo-
.strare esternamente la sua approvazione o
il suo malcontento; conserva gelosamente

-nel suo cuore le sue impressioni, siano gra-
dite 0 meno. Quand'é deluso, serba la sua

amarezza tutta per se stesso, non ne vuol

fare uno spettacolo superfluo. Le disappro-

vazioni a base di fischi di film mal riusciti,
- comuni in- parecchi paesi, sono scomosciute
da noi. Seé talvolta la sofferenza si fa troppo
grande, ci si consola facilmente d’aver per-
duto e sciupato i soldi del biglietto e si va
via lamentandocisi dentro silenziosamente.
Cosi 1 produttori spalancano invano gh oc-
chi a investigare sull'uscita da una prima:
1a gente vien fnori con una faccia di marmeo
illeggibile, i produtton vanno a casa e non
dormono per Pangoscia: « & andata bene?
& andata male? », il dilemma non pud es-
sere sciolto da un giudizio mortale.
Il nostro spettatore & un ghiottone tranquil-

lo. Se & confento, o estasiato addirittura, .

non di in grida di gioia, non salta sulle sedie

‘e non applaude nemmeno. La sua gioia &

quieta e duratura.

Il pubblico ba quei cmematograﬁ che desi-
dera avere, Esso va al cinema per vedervi
ifilm: & per questo che non esistono da noi
nelle sale lnsswose delle maggiori cittd pro-
grameni di varietd o di « music. hall n. Per

vedere gli spettacoli di questo tipo la gente

si reca pinttosto al varieta o al « cabaret ».
. Cosi & igmorato da noi pure il malvezzo di
proiettare due film alla volta. Il programma,
normale si compone dunque delle attualita,
d'un film di disegnd animati o d’un docu-
mentario o d'un cortometraggio di qualun-
que genere, e del grande film a spettacolo.
Come i programmi, sono esattamente disci-
plinati anche gli inizi degli spettacoli. Gene-
"rale & il divieto di fumare nelle sale. -
Qualche anno fz la stampa di Praga pro-

_ messe un’interessante inchiesta allo scopo di
arrivare a proiettare 1 film senza l'interru-
‘zione di quella pausa artificiosa che nuoce
sempre all'unith dell’opera artistica. E chia- .
to difatti che 1'istituzione delle pause & stata
“sempre dettata dagli interessi commerciali

degli esercenti, Non s’¢ riuscitc a soppri-
mete la pansa dappertutto ma almeno nellz
maggior parte dei cinematografi importanti,
A Praga vi sono alcund tipi principali di ci-
nematografi: quelli ad esempio per le gran-
di produzieni americane, i cinema d'attua-

lith, un « Kammertheater n destinato ai filim

d’avanguardia, le sale specmlmzate per i
western, -ecc.

I pubblico ha cosi quei film che desidera
~avere. Nell'ultima stagione i film cechi han-

no riportato i pit grandi smecessi: KRISTIAN
di Mac Fri¢, LA CASA INCANTATA di Otokar
Vivra piit-di tutti. Tra i film tedeschi, spe-
cialmente UNA INEBRIANTE NOTTE DI BALLO,
ROBRET KOCH, IL GIOCATORE, ecc. Tra gli ita-
Hani, ETTORE FIERAMOSCA. ’ '

SVATOPLUK JEZEK

Sopra: J. Dohnal & Marie Gla.sem)va. nel ﬁ.lm 6800 ‘L’a.ristoorauca. contading?, rogis di: M. Cﬂ:an
Bot.uo una tipiea ingnadrature di ‘La bella del musicente?, regia di M. l‘nl!
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DISCHN DI FILM

1L tempo delle vose veramente Iabbiame lasciato
alle nostre spalle: vuol dire che il diséo Rose, o-
se, dal film ROSE SCARLATIE ce lo vickiamerd alla
mente € aghi occhs. I'orchestra che eseguisce il
- peazo & Forchestra Ceragioli, molto buona, mens
buona ¢ la cantante cui & affidate il ritornello
vocale, & che nor ha ur timbro di voce wmolio
gradevole: dovrébbe cercar di cantave pig som-
wmessa € pin dolce.
Ritroviamo Ceragioli in un altvo disco in cui sgl:
si presemia come plawnisia-jazz, in un seguwito @
motivi per lo pitt tolti das film pin noti. I’ ese-
‘ewzione & veramente eccellente come incisivita &i
vitmo, varietd di coloriti, nitidezsa nei rabeschi
virluosistici, morbidezza di toceo nei passapg
delicatt, Bellissimo disco in emirawmmbe ¢ facce.
Eccellente ¢ Mmpida Uincisione, che ormai ha
ragione anche delle viluttanze che il pianoforte
oppone a esser tradotlo in disco,
Mille baci-e un cuore 2 i tifolo assai invitante

di un tempo moderato dal film VALIDITA Giom-

Ny 10, wmusica di Derewitsky-Marislli, sseguito
dall’orchestra Di Ceglic con concorso del tenore
N. Awrorevoli. Il peizo & garbato, vario, piace-
vole, orchesivaic com saporosi impasti sirumen-
tali, Anche qui sl cantante non vale Forchestra
& ha dei poriamenti non di buon gusto-

Ancora interpretato dall’ orchestra di Enzo Co- .

ragioli trovigmae i ritmo lemio Senza domani,
dal film omonimo. La musica di Liri-Caniced ¢
melodica e fluida, cavezzevole e avvolgente; e
qui i cantante, i baritono . Casati, ¢ molto
biione, com un timbro d&i voce coeldo & wmorbido,

Dot film FORTUNA & staia incise la canzome omo- .

nima cantata dal tenove Aldo Visconti; la mu-
stea. di Fragna-Bréno & di tipo schiettamente
canzonetiistico, con khea wmelodica ovecchiabile
¢ popolaresca, e il temove Iz interpreta con bal-
danza ¢ con vivacita. Il disco & placevole & ceric

auvrd successo. Sul rovdscio’ sta incisa la sonzone

Rosalia del wedesimn film, anche questa & wna

musica facile ¢ piana, senza pretese, con colo-

vito spagnolesco ivadizionale, wa cke pmcem
perché colbvita e vivace.

‘L'amore in tandem, titolo di arzmhta in guesic

momento di riwnbvato favore biciclistico, & un

" perzo tolte dal film sENza poMaNI, sseguilo dal-

P archestring Gallo col tenore N. Amorevoli. w In

‘seile monta su, belly Roseita — andremo & far

merenda sull’ evbetta », dicono Ie parole, in ar-

monia con la musickella non certo peregring, ma -

ovecchiabile ¢ che a um certo pubblico popolare

-forse mon spiacerd.

Dal film CANTATE €ON ME ¢ stafa incisa la con-
sone-tangp Voce di Strada, di Bizio-Cherubini.

Il ritornello vocale ¢ ¢ due vocs, che non si pud-

dive vadang troppo d'accordo. La musica non &
origingle, ma ha unag cerla véna melodica. Dal
wedesime film Meme Bianchi interprets I can-
zone ritmo allegro Cantate con me, Lg caniante
hg ung voce pigrevole e ben wodulels, wa la
mustca vale daevvero pochino. Sul rovescio tro-
vigmo un aliro pexzo dal film FORTUNA, infito-
lato Madopnina Spagnola, com festo a base di
primavera sivighana, di mantiglie Iianche ¢ di
lacrime d'awore: s tutfo condito con una wu-
sica um po’ troppa. blanda e facilona per corts
sentimenti cui Je parole, con ecka di guerra,
MCS?IRG%O

Con te sognar ¢ wng canzome-valzey dal film LA
FRIMA DONNA CHE PASSA, pure interpretala da
Meme Bisnchi con molte grazia. La wmusica di
Innocensi-Rivi now fa male o nessuno.

Ti dird, ritmo lento dal il I000 KM. AL MINUTO,
ha #ung musice assai carica di IV Anzi-Bracchs,
che Vovchestra DF Ceghie interprota molto bene.
La cantante purtroppo non 2 felice né nell’ emis-
sione mé nel timbro. Paccalo, perché altrimenti
i disco sarebbe oftémo. Sul vovescio troviamo
Chi lo sa?, dal film FINISCE SEMPRE cost. L or-
chestra Di Ceglie ancora una volte eseguisce be-
nissimo, e il fencre Amorevoli gui fa benino.
Grarioso spunto melodico e ritmo incisivo. Bel

disco, MARIA TTBAYLDI CHIESA

LETTERE AGLI AUTORI

ANCORA DUE BANDIERE

‘Caro Sacca. .
scusami se ti do del tu..., ma a leggere certi
articoli come quello apparse sul N, 105 di Ci-
#gma & come riconoscere nell’antore un vecchio
compagno d'infanzia,.. Dird di pin: & come 1i-
trovare un caro amico che si credeva perduto;
e rtrovarlo in una plaga deserta e selvaggia,
iontano dal mondo givile. Immagina con guanto
entusiasmo te Fabbraccerestil. ..

Non ridere carp Sacca; se c'¢ dell’esagerazions
¢ per rendere la soddisfazione che ho provato
nell'accorgermi che le tue ilee su cerfa moralita
artistica, collimano perfettamente con le mie.
Anch'ic ho tante volte pensato come te; e rite-
nendomi « 5010 » o quast s0lo a manifestare certe
ides in un ambiente sordo frivolo e corretto, ko
voluto staccarmi da guel mondo, « vecchio mon-
-do », come tu dici, e vivere isolato appunto in
quel caro e chivso ambiente famigliare che sa
parlarti al cuore; isolarsi nel silenzio profondo
e confortevole di uno studio severo ¢ simdiare
e seguire dal difuori senza invidie, ma non sem-
pre senza iromia, quel che avviere I dentro...
Quale banale ¢ inconcludente: discussione da
Aragne con certi «cineasti professionisti », qua-
Je cena da Alfredd in ostentata e sfacciata ado-
razione pagaca di quel tale produttore, reglsta
o atfrice, pud darti la soddisfazione di un'ora a
tu per tu con se stessi?

Dirai che isolarsi- & sinonimo di mancanza di
energia, di volontdh i combattere; dirai che &
-condannabile questo assemteismo quante e forse

pit che quell'intervento untucse, cortigiano, in- -

teressate.., Lo so, sebbene per me « isolamento »
non stia a significare assenteismo, ma pinttosto
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preparazione tacita seria coscienziosa, in attesa
& un domani siceramentc migliore. Perchd nom
mi sento, francamente, di combattere, natural-
mente con lealtd, in un ambiente jn  massima

‘parte sleale e che cosi come & oggi, non potrebhe

mai essere quello di un giovane che sente vera-
mente tutta la grandezza suggestiva ¢ la potenza
della settima arte ¢ che vorrebbe solo fare 1'arte
per Parte,

Ancota oggi, purtroppo, il cinema & per i gio-
vani una avventura pericolosa (possonc darmi
ragione la massa degli « spostati » per causa det
cinema). Ed & assai triste dover parlare cosi; &
assal triste vedere ancora tanti bottegai nel tem-
pic dell'arte, tanti sconsigliati, tanti arrivisti,

tanti presontucsi e tantl, purtroppo, depravatil

E dal 192¢ che, quasi trasportato dalla twmnul-
tuose scia provocata della travelgente dinami-
cithd di an nomo d'azione che agitava 1'idea della
rinascita. cinematografica italiana, data i mio
ingresso neli'ambiente cinematografico. Avevo
vent'anni. Da allora fine al 1035, apparizioni
sempre pitt rade; la cosa migliore che feci in
quel pericde, fu la frequenza della Sciicla Na-
zionale di Cinematograha. E sclo soletto, recente-
mente ottenni una piccola soddisfazione, tiuscen-
do su 866 concomenti a quotare il mio soggetto
Due Nozioni fra i « degni di menzione » nel con-
corso Nazionale bandito dal Ministero Stampa
e Pmpaga.nda

Chi scrive dunque pud considerarsi un giovane,
se non proprio d'etd almeno di spirito ¢ non
ha quindi nessuna tendenza a fare il censore nd
il moralista; ma pensa che quando si deve lavo-
rare, si lavora sul serio, ¢ guando si fa del’arte
ci si deve dare a quest’arte con tutfa I'anima e
tutto Uardore ¢ sofirire per lei. Gli sperper, i

bagordl (¢ ne sanne qualcosa i poveri Lilanci,
naturalmente « camaffati », di certe case di pro--
duzione!...), quella vita {al:sa, borghesc, 'quelle
ostentazioni pacchiane e provinciali alla... « gran
vita » di Via Veneto, guel modo di wvivere cosi
poco sano e cosl poco consono a quelle severo

- di Javoro ¢ di sacrificio proprio del. nostro po-
.polo, dovr, lo a.wertla.mc io.te e pochi altn,

caro Sacca, cessare,

‘Seusami, Sacca, per questa lunga Iettera;. ti ‘som-
grato di-avermi dato la- certezza di non essere
tanto « solo », Se si fosse in « molti » cosi, ben
organizzati e non divisi da invidinzze e gelosie,
credo che guelle. porte « ben chiuse » alle quali
tn ‘alludi, potrehbero  venire abbatiute, prima
che not stessi sl possa immagiuare

Cordialmente ARNALDU BALbACCHNI (Roma.}

Cave Sacca,

un grande piacere mi ha procorato la lettura
del tuo articolo Dwue bandiere ¢ come a me, so-
no sicure, a tutti colore che amano veraments
il cinema vero. E' desolante perd constatare la
rarith di simili appelli alla morale, alle studio,
alla serieth, semza le quali & impossibile fare
dell’arte, mentre ve ne sarebbe gran bisogno.
Da tutta- quests massa di gente che siede oggl
ail troni della cinematografia, ed ai quali si ag-
grappa freneticamente ostacolando ogni tenta-
tivo di accesso, in ispecie &i glcrvd.m guanti ar-
tistl 4t cineratografo, wveri artisth, somg useiti?
Sarebbe ben triste rispondere a guesta domanda.
Tutti costore, in genere privi-di cultura, sensi-
bilith e buon gusto, song entrati nel cinema per
caso, proveniende dalle pih svariate attiviti, e
del cinema si sono serviti come mezzo per far
dei soldi o, peggio, trattandolo da mezzano, per
avvicinare doone belle ¢ facili. Natoalmernte
questo non avviene solo in Italia, ma disgrazia-
tamente. s0le qui i numerce delle eccezioni, che
del cinema hanmo altra visione, & cost- meschino

& queste stesse eccezioni non PossONC non essere

influenzare dall’ambiente che le circonda. E cosi
per coloro che, pure ben preparati, cercanc 4i far-
s strada. Del giovani & buopa famiglia, di prin-
cipil sani, di aspirazioni elevate che sentano den-
tro i 82 Uimpulso all’arte nuova, debheno sn-
perare opposizioni di ognl genere, non witime
quelle postesi da loro stessi; e quei pochi che
riescono a varcare il cerchio di ferro e di fuoco
ben . difficilmente pogsono non essere trascinati
nella corrente generaie, ¢ cosl, presi da quella
vita turbinosa ed eccezionale in cui tutd i va-
lori umani pili comuni sebiscdno uno sposta-
mento, non hanno mai jl tempo e la voglia di
arricchire Ja propria cultmra, di meditare, di
« avere collogqui con st stessi», per svi]uppa:re
la propria 'persona.]itii interiore, T
Quanti sono i film italiani che ponganoc dei pro-
blemi spirituali, di qualsiasi genere? Quanti sono
quelli che rechino traccia 4i essere staii conce-
piti da una personalith di artista- vero che con
quel filtn ha voluto esprimere ed & riuscite:a
mostrarci tutta la sua anima? Sard meglio, come
poco fa, non rispondere a gquesta- domanda.

Ci si lamenta, per esempio, -della poca stima e
comprensione degli esponenti delle altre arti ver-
50 il cirlema; ‘ma & possibile averg questa stima
quiando, fra l'altro, si & costretti a ricorreére ad
un referendum, per sapere guale sia 'antore del
film, T'artista cinematografico? Si esiga che il re-
.gista abbia una laurea €, cosa fondamentale, st

_esiga che sia lui stesso a fare la scenegg:a.tum

del « suo » film, senxa ricorrere a quello sdoppia-’
mento i personalith che & la cansa wvera del-
l'inferiorith attuale del cinema di fronte alle altre
artl, ed il, problema. dell’zutore del film sarh ri-
solte nel solo modo. possibile.

Tutte queste cose sono molto tristi; ma dlsgra.—
ziatamente molto vere, ed & necessario Tipeterle
spesso o sopratuito coraggiosamente, semza ri-
guardi, Del resto noi giovani abbiamo tutto il
diritto &i chiedere conto a questa ‘gente dell'uso
fatto di quei roezzi che si ostina a naga.rcl e di
quegli ostacoli, stupidi ostacoli, che c¢i pone da-
vanti; perche, io dice, lottare contro Vintelli-

" genza ed il valore altmi & belle e darh magglor

profumo alla vittoria, ma lottare contro Vidio-
zis ¢ la corrazione & avvilente e scoraggiante.

Cordialmente, Sere1e Sorrma (Romaj



ALL’INIZIO dell'anno 1gi5, 'industria del ci-
nema americano era n gisrdino vigorosamente
caotico, non ancora sarchiato. Le due formule
del giorno sucnavano: « I cinema si deve affer-

. mare qui » e « U cinema & nella sna infanzia ».

Un solo fatto certo si poteva asserire: a par-

tire dall’alba del « nickelodeon » del 1905, s'era-
"no aveti dieci anni di profitti- ascendenti, di co-

. striftive comcorrenze, di situazioni consolidate,

N ch combinazioni e di affitiazioni da parte di molte.

“casé: L m}broglm principale de! fermento di quel

" Il film jtaliano guo vams?,

1915 era che si werificava una noiosa e febbrile
confusione di termini: Vindustria aspettava il
prodotio o il prodotto U'industria? Problema dif-

ficile quasi come . lantu:mssnnc dell'uovo e della

gzhina.

Intanto la vera padrona e tiranna della situazio-

ne era la distribuzione, intesa come sempre a
difendere lo staty gque. La distribuzione muoo-
veva rigidamente Je fila: un programma la set-
timana dappertatio, composto di tre brevi film
& fornito in gran paite dalla Gerneral Film Com-
pany, detta il « trust », dalla Muotual Film Cor-
poration, massima tra gli indipendenti, ¢ dalla
Universal e suoi alleati. Ma nel z915 la produ-
zione si sforzd di girare la posizione.

offerto dal Kleine in
Amerca. al prezzo di gooo dollard, intervenne a
disturbare enormemente il ritmo monofomo dei
progiammi. Era un film grandemente lontano dai
giorni del « nickelodeon », e di fronte alla sua
qualith e al suo successo straripante, la distri-
buzione st vide costretta a fardo muovere 3 suo

agio, intralciande futta la ben disposta rete dei:
programmt settimanali: gue vapis?, dappertutio,

Ia spezzava beltamente, durava ben pitt d'wase
settimana a reggere il campo, e toglieva di mez-
z0 tutti i corti metraggi. destinati al trionfo.
ouo vADIS} spinse gli importatori dail’Europa

‘Bosworth,
TParamount. Griffith ers fuor di s¢ dopo aver

a ripetere il gioco: mon sempre andé bene, ma
CABIRIA superd i massimi battati dal primo fim.
Intanto due fatti speciaimente importanti s'era-
no- manifestati mel #915: l'umo. si chiamava
Adolph Zukor e Valtro David Wark Grifith.
Partito nel 1012, dopo una spiacevole espenenza.

-nelte file dell’associazione Loew, Zukor. s decise

ora ad agire in proprio e importd unc dei grandi
film éuropei, REGINA ELISABETTA, con Sarah
Bernhardt & Loun Tellegen nel ruolo di Essex.
Questo spinse Zukor a iamiziare ung diretta poli-
tica- produttiva, € la sua Famous Players Com-

pany, unita alla Jesse L. Tasky Feature Play.

Company e all’attivitz di isolati quali Oliver
Morosco e attore-regista~-produttore  Hobart
entrd a far parte del programina

visto gUo vapis?, fuori di sé per l'entnsiasmo,

qoa atiche per la rabhia: egh aveva spese cin-

gquantamila daollari per fare un film a lungo me-

traggio; GIUDITTA &I BETULIA, che la distribu-

zione, a causa della sua Iunghezza, aveva fatto
nanfragare. D, W. decise allora di iniziare una

vive lotfa comtro i metodi in afto. Formdé una

produzione indipendente per realizzare un film

tratto da wn romanzo di Thomas Dixon, THE -

cLANSMAN. Il film =i sarebbe chiamato NasciTa
DI UNA NazIONE. La Mutuzl accettd di distrbuizle
e di partecipare -alle spese. Ma a un certo punto
i dirigenti della casa ebbero paura, dopo aver

Ei4 speso 25.000 dollari, di nanfragare nella paz-
za avventura di Grifath. Harry E. Adtken, it pre-

sidente, Vunico che credesse nell'impresa, decise

& segul'tare a propric spese: € qualche mese pin’

tardi si trove davanti al pitt grande successo di

vendita che gli Stati Uniti avessero mai visto dal

giorne del¥uscita pelle librerie deBa « Capanna
dello zio Tom ».:

Con l'invasione del mmercato di ﬁim_ di medio &

Ammerics 1015: ‘0 vagsbondb’ i Chaplin, uno dei film da lui realizsati per la Mutust

Iungo metraggio fatta da Zukor, ira i quali le
Interpretazioni di Mary Pickford eranc wvendute
molta pin di guelle interpretate dagli altri « fa-
mous players » di Iui, e il ‘trionfo di Grifith e _
di Aitken con NASCITA DI UNA NAZFONE, Findn-

¢ stria stava graziosamente capovolgende la posi-

zione. 1 programmi a base di corfimetraggl era-.

 no batfuti: meno uno speciale programma, for-

. munsicali »,
- zoné famosa.: una breve azione gualunque si svol-

nito dalla Umversal che comsisteva in -« Alin
ovverp filmeétti col titolo d° ana can-

geva sullo schermo, e sulle didascalie apparivanc
le parole dei celebri. ntomelll il putbblico le
cantava a4 gran voce. o
Mr. Aitken, dopo il mutrimento materiale e spi -
ritnale della NASCITA DI UNA NAZIONE decise jm-
mediatamente una « piu grande € migliore » cam-
pagna, che molto snccintamente fu annunciata
come Triangle Pictures Corporation, Ta apparen-
28 era un triangolo isoscele, solo cinelandia non
iv conosceva, com Grifiith, Thomas H, Ince e
Mack Sennett ai tre angoli. Si frattava futtavis

.d’un errore geometrico, giacché con Aitken nel-

V'organizzazione doveva eszere sénza tema d'er-
rore un parallelogramme guadrilateralé ¢om ui
in‘qualitd d’organizzatore al quarto.angolo. Era.
anzi dall'angolo di Aitken che vénivano emanati-
concétti Jarghi e rinnavatori, una parte dei quali

. espressi sul numery pubblicitari del- Satwrday

Evening Post. Quella agione apriva a.lI’mdustrw'
un avvernire pmmettente :

Triangle cra in piena ficritura alla fine dell’estate
1915, tenire NASCITA DI UNA NAZIGNE era ancors
un trionfo d'esercizio. 1 prossimé programma
annuncijava gqualcosa con Douglas Fairbanks den-
tro, probabilmente un DON THISCIOTTE, con De
Wolf Hopper ¢ Fay Tincher, un film che oggi sa-

‘rebbe venduto a prezzi skalorditivi se avesse il

titolo: vIA cor mMULINI 4 YENTO.
Ailtken €bbe anche I'idea di-umirsi con Zukor,-

" che costituiva il pill grosso ostacolo. sulia strada -

della Triangle. Gl offérse un milione di dollari
per passare arini & bagagli dalla sua parte. Zukor
nicchiava;sma avrebbe finito con l'accettare. Qui
fu errore della Triangle: di non mandare avanti
la cosa a tutti i costi. Se anche si fossé dovnio
aggiungere un altro milione al milione pattuito,
sarebbe sempre state un affare a buon mercato:
Ma.ry Pickford avrebbe portato dentro un anno
i doe milioni spesi, -

La Triangle Mutual cercéd di fare qua.lcosa. i sic
mile. Il suo maggiore, ma poi non tanto cospi-

"cue’ succésso di cassetfa era dato da Charl'e

Chaplin, che non s’era ancora fatto onoscere co-
me un filosofo dotato di coscienza sociale, ma
faceva perd ridere. Mutual distribaiva le « comi-
che » Keystone fatte da Sennett prima di passare
afla Triangle: Mack Sennett, che aveva una co-.
scienza sociale ¢ un chaplinianc odie dei poli-
ziotti Ini stesso. La Muteal smerciava poi con
fortana due serie terrificanti, IL MISTERG DEL MI-
LIONE DI DOLLARI, con la quale gua.dagnava uit
700% & DIAMANTE DAL CIELO, la serie pitt lunga
del mondo, in trenta capitoli, diretta da William
Dean Tanoer, alias Tayler, Io stesso che anni’
dopo restd vittima del pil bel mistero di sangue
dell'industria del cinema.
Ma tutta guesta roba em prodotta-da altri: 1a

-Mutual decise di passare 2lla produzione diretta.

Questo era un-sintomo evidente del sostanziale
mutamento dei ripporti tra distribuzione € in-
dustria. Mr, Freuler, il nuovo. presidente, inco-
mincid subito il sue programma: prese Chaplin
alla. Essanay che ora I'aveva sottratto alla Key-
stone ¢ di conséguenza, includendolo nel program-

- ma distributivo delfa Geaneral, alia Mutoal stessa.

Chaplin & quel tempo Iavorava nei teatri di posa

" della Essapay a Niles, California, protetto da

un’alta palizzata. Un certo Jay Casey Cairus,
abile agente pubblicitario, stabili contatti con
Chaplin saltando a cavallo nello stabilimento co-
me ut ¢ow-boy. Matual € Frealer, tramité il hra-
vo Cairns, offrivano a Chaplin, per una sexie di

‘dodici « due bobine » .da fare in un anno, un
" salario di 520 mila dollari 'anne € un premio di

150 maila: di questi, 75 mila forono dati- a. Sid
Chaplin, fratello- di Charlie, perch&. il nome di
Chaplin, per smo. mezzo, .non figurasse pia ia
giro. Freuler cercd d'arrivare anche a molti « Fa-

-mons Players » mlkoriani, ma Zukor rifiutdy sec-

camente d’entrare in trattative. Gl pareva che
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la Mutnal non offrisse garanzie. Gid, per lui
Chaplin non era bpfo: Chaphn pcnsb invece che
Zukor 16 fosse.

Evidentemente 1'opinione deila Mutual era un
po’ differente. Frenler. apri poi trattative con
Griffith, ma trovd « troppo cattive » il nnovissi-
me progetto del grande regista, INTOLLERANCE.
Intanto la guerra stava plan piano porgendo lo
scettro del dominio all’America. I lunghi Alm &
soggetto " conquistarono del tutto il campo, e
con essi le combinazioni industdali cbe gettarono
"l basi della moderna Hollywood, 1 plani di
Zokor aumentarono man mano ch'egli diveniva
it deminatore del programmi Paramount, trasfor-
mandosi pit in capo ésecutivo che in « produn-
cer'»; sug braceio destro in gualith di « produ-

cer'n era Lasky, mentre Cecil B. De Mille di-

wvenne il pit importante regisie dela Cass. Poi
Samuel Goldwyn, assogiato di Lasky, si staccd

e fondd la- Goldwyn Pictures, che incomincid su-

bito in grande stile, e tra Paltro realizzd- per un
corto tempo i film sctdmanali di Henry Ford
per la propaganda delle strade e dei viaggl in
aato.

borgcva. Tastro di William Fox: da.ll’emb}mone
« nckelodeoti » egli era passato alla distribuzio-
ne ¢ da questa alla produzione, sotto la vigorosa
amministrazione di Winfield Sheenan; Ja stella
dei suoi ilm era Theda Bara, Ia prima grande
«vamp » della storia. del cinema.

La @eneral Film, gia padrona del campo, =i

spegneva alla fine dell’anno con un deficit di tren-
tamila dollari. L'Universal mnté schemi di azio-
ne: si basd d'ora inpanzi su ampie fluttuazioni
bancarie € su un'animosa.conquista dei mercati
stranieri. Alcuni azionisti =i staccarono dalla

NELL'OTTOBRE del 193¢, T americano
James Rowland Angell - asseri quesio as-
sioma: « La televisione sta facendo gl ar-
te cid che la vadio ke fatto alla ‘musica ».
L'attenzione si era conceptrala e le veq-

2tont erano sovie con | solifi sceffivismi.

L'uso limitato della televisione, insieme al-
la mancanza di chiarezza dell'immagine e
Vassenia del colgre, erano altretionti mo-

tivi provanti Fimpossibilita di queﬂ as-

sioma.
Sebbene quesis amfztes; abbmfw ‘dalla lovo

parte un certo peso di werits — la televi--

sione ha ancora wna lwnge strada da per-
correre -prima di affermarsi definitivamente
— recentt progressi stanno ad indicare che
la televisione prenderd wuna parie assai vi-

va nel wmondo delle arfi. Se non una pavie
o un ruclo rivoluzionario, sicuramenie uno .

&' evoluzione, sia dal punic d&i visia intrin-
secamente artistico come da guelle spetta-
colare. Comunque solamente una stazione

Mutual ¢ fondarono la Film Booking Offices;’ ha imizialo praticamente dal 1939 i con-

quella FBO che pub consu:lera.r—Bl un’antenata
della modérna RKO. -

Un imbfoglio potra parere que&-to movimentato’
quadrc: ma & facile vedere che si trattava d’un
caps cogtruttivo e promettente. Di qui, come da
una sorgente di luce sgorga un Iaggin trionfale,

partirono le plu belle conquiste del cinema ame- -

Tican. TERRY RAMEAYE

(tradusione di A, C.)

Van Gogh: *Ritratto 8 un attore’. Sopra uns
riprodusione fotografics, sotto quella televisiva

qrz.

nubio fra la televisione e Uarte: Iz N.B.C.,
che eppunto dal maggio di quell’ anno inau-
gurd le trasmissioni di. televisione arfistica
atiraqverse la stazione W2XBS, in occa-
stone dell' inaugurazione del Museo di Avle
Moderna di New York. 5i presenit un qua-

dro del pittore belga Van Eyck: durante

tale profezione, e menbre un commentatore

‘illustrava il capolavoro dell artista, un grup-

po di smusicisti eseguiva pezzxi di musica su
strumenis del 15 secole. Probabilmente U ar-
monizzazione di differenti arti — tutte con-
voghale nella vosira casa — & quella che

conta perché la televisione acquisti rapida-

menle le simpatic del pubblico,
La prima presentazione televisiva di Pil-

tura segul ben presic e si cominctd con
aleuni quadri della Fiera Mondiale: si di-
mostré cosi il particolare valore della tele-

visione nella. presentazione di arli visive.
Tutti- ghi  altri esperimenti susseguitisi nel
tempo, quelli d&i Viclor & Awmico, Conrado
Massagenr, Charles Scheeler dimostrarono
che la telgvisione avrebbe fallo dungue

" tanto per I'avie quanto la radio aveva fatto

per la musica,

* Sulla fine del 1930 la N:B.C. comincid a

televisionare opere d’arle con uha ceria

regolariia, imcominciando con muma « mo--
stra v televisiva di Van Gogh e Gauguwin
‘e poi con le pitture di John Sloan mai
" presentate al pubblico e le ceramiche ¢ le
‘entrambi

sculture di Waylande Gregory:
ghi artisti, Skoan ¢ Gregory, avanti alla mac-

ching da presa avevano discusso delle loro-
| opere fra un'iimmagine e I‘altm -delle pit-

ture e delle sculture rispettive. .

Ad eccezioné delle pitture di ‘Sloan ¢ delle
ceramiche e sculture di Gregory, lulli gh
altri lavo#i artistici televisionati si avvale-

‘wane di riproduzioni che, appese ad una

corda ventvano messe @ fuoco una dopo
Valtra ad infervidlli; ad alleviare la staticita
& una simile presentarione wna seconda

‘ed una lerza macchina da presd erano a

fuoco sul commentatore o sull arlista, o ad-
dirittura su entrambi. Durante poi la pre- .
sentazione delle opere di Waylande Gre-

“gory uno studic in ‘miniatura fu posto di--

nanzi alla macchina, mentve una presenta- -
trice ¢ lo scullore stesso d;scutevam ‘€ sti-
digvano le ceramiche.

La r#iproduzione folografica deile opere
ammesse a tali trasmissioni ifelevisive, vie- .
ne usata oltreché per evitare eventuali dan--
ni agh origingli, anche perché si elimingno
pint facibmente i riflessi di ce. .
Cosi pure si-& constatato che { sitraiti in-
gegnommenze delineat; sono pus « telege-
nici » di ogni aliro, come puré i paesaggi
privi di brillantezza che perdono molto del-
la loro chiarezza nel covso dellg televisione. .
Traendo ora le conclusioni da iutio cio,
possiamo dire che la qualitd delle imma-
gini trasmesse in lali occasioni non & per-
feita, e percid s stanno facendo attenti

_esperimenti per giungere all ehminazione di

ogni difetto. Inolire per ervove ¢ stata
sempre usata la stessa qualitea e quantita
di luce per tuifi i dipinti. Ultimamenite s
¢ appuralo che mentre un fipo di riprodu-
zione artistica & stato otfimamenie vilra-
smesso con una ‘intera batteria d&i luci, un
allro tipo, con la stessa Sorgente di luce, .
sppariva impoverito poiché i erano dile-
guati alcuni- colori,

Altri studi si stanno facendo per aumen-

tare la semsibilita dell’iconcscopio * della.
macching da presa, vale a dive il cuore del-.
la televisione, come il microfono per la
radio. tanto pis o si renderd sensibile, con
tanta waggior chiavezza si proietterd I'im-
magine, perfeita in ogni dettaglio, gquasi
quanto quelln * dello  schermo c'inemato-_
grafico.

“Per quanio concerne le comsguenze di tak

trasmissioni lelevisive sulle opere di un ar-
tista- e sull’artista stesso, i vifacciamo an-
cora all'analogia esistente fra la radio ¢ Ia -
musica. Con Vuso pins diffuso della- tele-
visione in quesio campo che chiamiamo ar-
tistico, §l lavoro di wn artista, scultore,. pm
tore, ceramista eic. che sia, dspeﬂdam dal-
le reazioni del pubblico come la musica
oggidi dipende pive che mai dalle accoglien
ze favorevoli o no_ dei radioascoltatori. La
opinione della massa ed il relativo effetto si
faranno ben 'presto sentire ¢ creergrnd tng
nuova. corrente nel mondo detle arti.

Se quesio sard un bene o un male lo lascia-
mo alle supposizions di ognunv. Un falto
solo é importanie e certo: la televisione al-
larghera ceriamente e sicuramente Vallva- _

“zione delle folle verso le arty.

ATTON KASTNER
(ta-uduz_lona di H. 1)



© Nepli scorsi anmi,
guande si tertd

V\u!r_mo GRACCH Ii%- ’
"-A.NGELJ\

- pida  ascesa ' del
© cinema francese,
. aleuni affermaro-

no che tale tipo

~ meva sopratuite
. per la materia
verista che era
oggetto della sua trattazione, ma-
" teria che era stata sempre poco
sentita dagli scrittori nostri. Si
affermés, in conclusione, la man-
canza di una corrente letferaria
‘che potesse. dare vita a un film

crudo, spoglic di immagini pensate.

ed affidato soltanto alla narrazione

. 'di upa lineare concatenazione di

fatti.
Non a caso abbiamo scelto, ad apri-

re Ja nostra rubrica, questo roiman-

zo di uno scriftore troppo presto
SCOIMPATSC.
Angela. Mondadori, ed. 1923). Vuol
sigmificare questa scelta quanto in-
tenda cssere polemica la nostra ana-
lisi 4i romanzi, commedie, fatti sto-
rici che possano servire di trame
-per il nostro cinematografo.
Angela & uwns ragazza che vive in
una casa di tolleranza per mante-
" pere un bambino. Un vecchio ore-
logiaio : maestro Zimolo che ha bot-
tega di faccia alla casa, itormentato
dalla zolitndine, cerca un bimbo che
dia uno scopo alla sua vita e fini-
gce per prendere con sé Angela e il
figlio. Finird poi, T'omologiaio, per

stancarsi della convivenza col fan-.

ciullo e per innamorarsi invece di
Angela. La storia & allacciata pa-
rallelamente ad altre due: a guella

di Elena ¢ Pictro, un povere pro--

fessore malato che finisce trascina-

to dalla sua csalazione amorosa;

a quella di Emilio, i fratello di
Elena, che si innamora di Angela
e che cade in una spedizione con-
iro operai scioperanti, I romanzo

#i gvolge nel 1519, ciok alla nascita-

del Fascismo, ¢ in Emilio e nei suoi
compagni & viva la passione dei gio-
vani tormati dal fronte, Dopo la
morte di Emilio, Angela ricadra
nel pulla da cui si era alzata. -

Cuestl, iy sintesi, 1 fatti del ro-
manzo: ma ‘quel che ha pid valore

di spicgare Ja ra-

di film si impa- -

(UMBERTO FRACCHIA:,

della storia & l'atmosfera in cui st
gvolge, i caratteri precisi che ne
balzano fuori. Consigliamo la let-
tura di guesto libro a quei registi

‘che amano il film d'arte & che in- -

tendono preparare il preprio lavoro

da soh, o con la collaborazione di

qualcung che pe condivida la sen-
sihility. Ne potrebbe scaturire una
opera coraggiosa ¢ di certo suc-
CEss0.

Questo romanzo
dell’ Accademica
CUCARRO I¥ Ambra, uscito

"Bl RO

dopo la sua moi-
te, si ispira al ci-
Oenm COMe  WAd
delle grandi pas-
signi del nostro
tempe. B con-
B dotte con la con-
susta tecuica del prolifica roman-
ziere, che amawva collezionare di-
scorsi pitt che fattl e dare wvita
all’'azione attraverso monologhi ¢
collogui. '
Il romanzo vive nell’ambiente del
cittema italiano attuale. Non si pad

-davverce dire che D’Ambra non co-
-noscesse il cinematografo di cui 2

stato uno dei primi scrittori. No-
nostante questa profonda conoscen-
za, personaggi € ambienti sono lie-
vemente di maniera, come descritti
da un osservatorc troppo estraneo.

C'& una storia semplice, di due so-

relle appaésiﬂna.te di cinematografo:
una delle quali finlsce per andare
in America, a tentar la grande av-
ventura, ¢ tormare oo una grossa
delusione. La storia si collega a
quellza di un giovane cineasta che
sogna una nuova espressione per il
nostre cinematografo e che deve
lottare contro tutta l'apatia di un
mondo cristallizzato in affari trop-
po sicuri. La storia nel suc insie-
me contiene notevoli appunti mo-
rali sugli scopi a cai il cinemato-
g;l-a."fo dovrebbe puntarc & potrcbbe

ispirare un regista di mestiere por -

an’cpera di largo interesse popola-
re. Non potremmo stabilire se it
nostro pubblico sia mature per un
film sul suo cincma, ma guando
ci si proponesse un simile intento
il romanzo di D'Ambpra ci sembea

contenga tutti gl elementi attl a
fornire il prime canovaccio. .
Sarebbe necessario, naturalmente,
mutare il tono della narrazione ed
approfondire analisi dei personag-
gi. Uno dei metodi di D’Ambra era
tessere 1 collogui fra personagei su-
premnamente intelligenti a-cui attri-
hbuiva una celebrity acquisita ¢ sen-

za possibilith di discussioni. Questo -

metodo ci sembra meno buono per

“il' ginema al guale giova assal pidt

I'analist dettagliata di womini qua-
lunque: -anche se si propone soltan-
fo an tema di amena narrazione.

Non si citeranno
a spropogitc i va-
si di Samo e le
‘nottole  ateniesi
per la segnalazio-
ne di quanta ma-
teria  cinemato-
grafica sfa conte-
nuta, nel capola-
voro di Giovanni
Verga. Sorvoleremo, questa volta
di narrare la trama del romanzo:
quelli che non I'hanne letio se ne
prendano la pena,

Basterd appena apalizzare il ca-
rattere del protagonista per sta-
bilire gualj siano i valeri puri' che
il remanzo di Verga offre ad ena
narrazione teatrale o cinematograh-
ca, A. G, Bragaglia ci ha offerto,
in’ uno degli ultimi fascicoli di
Dramma, un’abile riduzione teatra-
le che congerva inalterati tutit i
passaggi salienti del romanzo. As-
sai piit indicata ci appare una Ti-
duzione cinematografica, che potrd
con minori difficolth rendere il per-
sonaggio in tutto il swo carattere,
vivo nella terra che & la sua pas-
stone.

Si & tante volte parlato ch film no-
stro, di cinematografo paesano che
bilanci linfAuenza di molto cinema
troppo cittadino. Nessuno perd si
& mai precccupato di rivolgersi ai
classici del romanzo paesano ¢ di
cogliere un aspetto non di magpiera
del paeSe. Il romanzo umanc, cone
‘Mastro Don Geswaldo, ba un con-
tennto universale, un contenuto che
si esprime in passioni accessibili ad
ogni sorta di pubblico. I classico
— dovrebbero tenerlo a mente i pro-
duttor: — & sempre una sicura ga-

L * (:ﬂ( ceirairé T n;u R

NASTHO
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ranzia di successo. Anche le pil

malfamate riduzioni cinematografi-
che di capolavori hanno trovato un
loro pubblico,

Don Geswalde Motta, muratore €
contadino, temace nella passione di
innalzarsi, nelle amicizie ¢ nelle ini-
micizie, implacabile con 1'aristo-
crazia pacsana che temta di spol-
parlo, buono come un wOMO vera
fatto di istinto & buon senso, idea-
lizzato daMa passione del costruire
la casa sempre pih grande, che
muore ¢OMe un Poverc cane in un
angolo di palazzo nobiliare, &-un
personaggie di dsonanza universale.
Ritrovare nel fluire delle immagini
Yefficacia che mise Verga nella nar-
razione potrebbe essere la pit gran-

.oulla di prodigioso in Iui,

.armbizione.

de impresa di un regista. Dare allo
schermo un autentice Don Gesual-
do sarebbe una grande affermazic- -

‘ne d'arte ed industriale insieme.

E il nestro cinema potrebbe tentare
gli schermi di tutto il mondo con
on'opera veramente italiana.

Megh ultimi an-
ni molti monelli
aipericani’ hanno
riempito i nostri
~ schermi con le
pilt turbolente
fantasic che uno
" scensggiatore po-
tessc | immagina-
re. Odffjiamo que-

‘sta volta il tema, anzi la sceneggia-

tura di un film di ragazzi che mon
mancherebbe di attirare anche un
pubblico pilt grande. -

Si tratta di un autentico capolavo-
i della letteratura per i ragazzl.
Crediame che tutti I'abhbiane letio.
Comungue non possiamo accinger-
ci a parrare wna trama viva sopra-
tutfo nel tono in cui si & gvolta, nel
mille e uno espedienti con cui so-
no tisolte le sitnazioni piit intricate.
Ii .pregio fondamentale del roman-
z0 & di cssere condoito per una
concatenazione ¢i immagini visi-
ve, spontanee, che assal meglio che
con le parole possono essere nar-
Tate cbn i gesti.

No, forsc non & un ragazzo modcl—
lo Gignmino; ma noi lo abbiamo
amato propric perchg & cosi, perché
& un ragazzo vero, malato soltanto
di troppa vivaciti, Non salva la
vita ai genitori, non riabilita i vee-
chic noanc, non mantiene una {a-
miglia di sette personec. Non c'd
NEmine-
no la monelleria, che & bonaiia, ca-
salinga, simile a quella che si pud
ricordare di ogni ragazzo sanc di
corpo ¢ di mente.

Non & Gian Burrasce 1& un perso—
naggio, né una trovata: sdltanio
un ragazzo, Segnaliamo il libro co-
me raro csempio di equilibric nar-
rativo che potrebbe essere tradotto
in immagini senza hisogno di mo-
difiche sostanziali. Non c¢'¢ una tra-
ma d’amore, come gl americani
amano mettere intorno ai personag-
gi quindicenni, ma non import.
Chaplin riusci a fare un grande film
con un bambino, se stesso e alcuni
sogni. E non ¢i si dica che quel
fillm non incassd a sufficienza.
Una recente esperienza: PICCOLE
NAUFRAGHI, indica quanti piccoli
attori sianc - dispomibili: manca
quindi fa difficoltd industriale. ¥n-
torne al ragazzi sono disegnati dei
gustosi personaggi, padel, profes-
sori, sorelle, zie, fidanzati che wvi-
vacizzano al massimo la trama. N&

~manca alla storla una morale gu-

stosa che non scmpre lascia incen-
surata la saggezza dei grandi. In
fquesto contrastp & la chiave per
conquistare i grande pubblico: e
non dovrebbe essere questa impresa’
indegna di un cineasta di qualche

L'IMBONITORE
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FIERA DELLE NOVITA"

ARC ) VISCONTI

INTENTO degli scrittori romantici era, medlan-
te an patetico ¢ movimentato ritorng alla storia,
_quellu di ris 1ta.ﬂ: un calore- di memorie lon--
tane nel tempcn, nelle quali ritrovare certe dl-
menticate basi prime delle vn‘tu d'una- :
A ricerche storiche razionmali =i contra.ppon
e sovente disordinatoe del sentime
Divenne una moda, guella dei romanei storici,
una moda maolto segnita dal pubblico, che amava
varcare con la fantasia infiammata le vaghe re-
gioni "del passato, imbeversi delcemente di vi-
sioni lussug € com nn certe turbato spavento
piombare nel cuore di combattimenti infuccati.
_Non ¢ chi non veda gquanto stretto e legittimo
possa essere i1 rapporto tra i romanzo storico
italiano dell'epoca romantics & il tipo di cine-
matogiafo decoroso, popolaresco e .commerciale
di realizzare film storci. .
TTORE FIERAMOSCA Siamo passati al MARCO -
viScaNTI, & fortt altrettanto rvicche possono of-
frire romanzi come Angiols Maria del Carcano,
Marghevita Pusterla del Canti, Raffacila del Pel-
lico, ecc. :
BMARCO VISCONTI si presenta come un film formito
di- tutfe le pin seducenti caratferistiche comuni
al « genere ». La wvicenda riprende un tempo .
e come tale sfortunaio della vita del
grande guerriero, cui il fratellc minore Ottorino
(Roberto Villa) strappa-il cuore della bella. In-
torno a questo essenziale e fortunato  nucleo pa-
tetico, troviameo tornei, agguati, atti ‘d’aundacia
e di vi4; a guesti provvedono Capozzi, Ja « vec-
chia gloria » del muto tornate al cinema in gran
forma, e i suci accoliti, a guella Carle Ninchi
- austero e fondo nel sue molo, Villa, e il
Completang I'elenco Barnabd (Co
Ern.esto _Alm nte (1 ginllare), G

finati e fantasiosi costomi del Novar
Bnnn).rd scenografo Filippone, scenaristi Nova-
SE e (wanpcrml, Opf‘l‘atl:ll‘e All elli, organizza-

h] tlpmo dej romsnzi e dei fllm storlcl questo qun.dro fermo a pmaevole, aleganta e gustoss. Marislla
" Lofti vi 81 presta con amabile grozia.

I clasuoo a.ggua.t.o su terreng pgombro, de rhetra un grappo d'alberi: ecco S8farzosaments & ricrests Patmonsfera medivevale del romanzo, come si vede
una acens movimentata e arioss . ) da guests festa a palazso Visconti, dove il Conte del Balzo presente 1a figlia
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" Mariella Lotti, unn dells nostre giovnni whtrici pily 'dotat.o, ‘trovs in ‘Maroo Carlo Ninchi & il corrusuo & tormentaioc Marco Vieconti che Tommasd
Visvonti’ la maggiors socasiona. dalla aua esrriera, nelle 'vent.i della. bionda G—roaan ha indicate: guesto magrifice attore costruisce con potenza ® werita
Bice & in quelle della sua brunms nmdra di toechi le sus figure

I
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-
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x
=
™
=
*
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. llolanoonieo 8 fiero, Marco si recs de un fmts amino per implorare uonsigho Ottorino Visconti ruba a Marco 1’amors della belia Bice, come gis a.lt.ri,
4 aw.to contro una cattiva voglia &i vendstia ) anni yrima, gli tolss ia ma.dre di lei

lﬂnrihonda, la. madre di Bice raccomanda eon 1ultime forse sila figlia ai Lodrigio Vmcont.}‘. (Alberfo Ca.nozmj il m&ligno d.alla storis, & come . o
non aponsrai altro ehe per nmore, al’ contr&mo di qr.mm.o lal fece cattivo nomlghere agmce 11 grasao Felagrua (Maric Gallina}

415




FILM DI QUESTI GIORNI

¥ ¥ % BUONO

¥%¥¥% ECCELLENTE

X% MEDIOCRE ¥ SBAGLIATO

XX D Ll 88

S}D'—HI—&S‘) - Germania - Produztone: Tobis - Distri-
wpione: Generaicine - Regla: Herbert Maiseh - Di-
rettore di produzione: Fred Lyssa - Sogpgette: Hang
Bertrum, Alfred Sidger, Heins Orlavins - Scencggia-
tura; Hans Bertram, Wolf Neumeister - Scenografia:
0. Moldenhanser, Br. Lutz - Commento musicgle:’
Robert Kiissel - Dperatore: CGeorge Krawse - Fonico:
Frich Lange - Monrtaggio: C. O, Bartning - Intevpreti:
Christinn  Kayssler, Ofo Wernicke, Heing Welser,
Hermann Braun, Horst Birr, Adolf Fischer.

& gquesic un flm nel quale chiara, palese, per-
fetta balza agli ccchi la pura tecnica materiale
del film germanico. Dalla fotografia agli attacchi,
dalla cura estrema di ogni- particolare, dalla ri-
gida e pulita recitazione di questi attori alla do-
satura di scuola delle sequenze, diremmo alla
durata in minuiti di ogni scena, ol 8 acocorge i
quale perizia si sappia essere capaci nel nuove
film tedesco. p 1 88 ¢ la storia di un apparec-
chic e di un aeroporto, una storia fatia della
passione dei pilodl delle nuove genérazioni del
Reich nel loro incontro- durante la vita militare
con le vecchie gencrazioni, E un Glm che si ac-
cetta plenarvente propric in grazia di quella tec-
nica cui 5 & accennate, & che ha momenti vera-
rente drammatici ¢ ben condotti, anche se tal-
volta un entusiasmo del resto logico e vero
prenda un po’ la mane al tacconto,
Pra esso traspare una cosa sulle aitre notevolis-
simma, una disciplina nei motivi raccontati che
proprio la limpdezza del film ponc in risalto an-
- cofa “maggiormente, una disciplina che fa pen-
sare a lungo ai nostti momenti,. ai momenti che
viviamo. Opera quindl di ottima fattura e che
assolve tra Jaltro in modo cgregio al suo cdm-
pito non solo di- spettacolo, ma di educazione
morale.

X ¥ X VIGILIA D'AMORE

{When Tomorrow Contesy - U.5.4. - Produszione:

 New Universal - Distribuzione: L.CL - Repia: John
M. Staki - Operatore: Jokn Mescall - Fowico: Bernard

Brown - Interpreti: Irene Danue, Charles Boyer, Bar-
barg O'Neill, Onslow Stevens, Nydis Westman.

VIGILTA TAMCRE & l'esempio tipico del 'cinema
fine a se stesso, del cinema come destrezza, del
cinema come colorifura e Sensazione. In queste
guarantotto ore di storia non accade assoluta-
mente nulla, e semtna sempre che un grave fatto
debba accaders, che una tisoluzione di certi av-
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venimenti narmati debba prendere forma per
'quella consistenza dei fatti aj quali 1 racconti
cimematografici ¢ hanpo abituati. Invece & come

-se non ¢l s ferrmasse mai, ¢ si segue con un va-

riare piacevole di sensazioni tutta guella rochez-
za di reazioni umane di cni questo lavoro & com-
posto. ’

Non & questo certo il film che inviti a discorrere
di teenica, di sapienza di mestiere, di « saperci
fare », ma ne & nello stesso tempo il pit lam-
pante esempio. E gui sta il suo pregiv. La so-
lita storia, se vogliame, dell'nomo sposzato che si
innamorg di una Tagazza ¢ poi torna ai suoi do-
veri copiugali, doveri in tante pit gravi e dolo-
rosi, in quanto }a moglie & inferma di mente,
ma tutta raccontata dal di dentro, tutta fatta
di complessi intimi e délicatissimi, senza « cose »
o per lo meno con le cose abituali che divengono
straordinarie, se viste a guella prospettiva. Irene

Dunne passa con le sne espressioni nel tempo e
nei luoghi, mutandosi di volta in volta in un
tono di prim'ordine. Ci sono suoi gesti, suoi
lievi sguardi, direi smoi respiri, che raramente
abbiamo visto sullo schermo. Boyer & pieno di
una elevata nmanitd, e sa dare alla sua recita-
zione aspetti di prim’ordine, e si badi bene, cer-
cande al rmassimo i non parere sapiente tant’s,
Della regia mon si pué parlare jsolatamente. Qui
& tutta regia e della miglicre. Diremmo anzi che
2 guasi il regista che con cleganza wvwuol farci
sentire la sua classe: e ce 'ha fatta sentire egre-
gidmente, . Cosl che abbiamo risentito vive il ri- |
cordo di altrj suoi film eccellenti, da BACK STREET
& SOLO TNA NOTTE.

© X ¥ SENZA CIELO

liglia . Produzione: Artisti Assocati-Continentalcine -

" Distribuzione: Avtisti Associati - Regia: Alfredo G-

vini - Dirertore di prod.: ditilio Futori - Soggeria:

A. Guarini, "Mino  Deletti - Sceneggiatura: Autori

Associati - Scenografia e costami: Bors Bilinsky -

Gperatore: Vaclaw Vich - Interpreti: Isa Mirvanda,

Fasco Giachetri, Gustay Diessl, Andrea Checchi, Carlo

Romano, Primo Carnera, rﬁ;a'gi A. Garrone, Amedeo
Tridl.

In una sperduta plaga del Matto Grosso. vive
una strana tribi il cui capo @ en blanco ritira-
tosi anni addietro in quei luoghi, per fuggire il
mondo civile con il quale aveva alcuni conti da
regolare & per vivere con una doana bianca che
egli recd giovanpissima com s& e di cui & gelosa-
menle innamorato.

I dottor Martin, cosi ha nome }Ynomo, ha sem-
pre ostacolato ogmi temtativo falto dai bianchi
di esplorare la zona e di raggiungere la tribi e
multi sone colore che nell'infernc -di guelle sa-
vane e di guelle foreste hanno lasciato la vita
nelia perigliosa impresa. Animali e paludi, sel-
vagel e insidie di ogni genere sono stati per anni
i complici del dottor Martin nella sua ostinata
difesa. Ecco perdy che un giorao una spedizione,
dopo disavventure infinite, riesce a toccare le
soglie de! mondo del Martin ¢ della sua bellissi-
ma compagna, e il dramma previsto dall’uomo
si compie. La doneva che non ha conosciuto altd
bianchi se non il suo rigido ¢ strano amico, cade
innamorata del capo degli esplorator: e riesce a
fuggire con lui dopo la morte i Martin che ave-
va tentato di totto per impedire quanto doveva
accadere. A

11 flm 4 occasione di mostrare la cura con cui
gli arredatori, gli architetti e i teenici tott della
messa in scena di Cinecitth si sono dedicati a
questo lavorg il cni soggetto, a dire i1 vero, &
Tennesimo di una serle ormal trita, ¥sa Miran-
da cosi, con guestoc SENZA cifro, ritorna 'a la-
vorare per noi, L'avevamo lasciatz con il ricorde




di Luone e convingenti cose che anni fa of ave-
va datu nel sue poime lavorg e contiamo ancora
su di Jei. T ritorni, specie nel cinema, non pos-
sone valutarsi da un woico flm ¢ noi non vo-
gliamo percid dare gindizi che oggl sarelLbero
preruaturi, anghe porché non crodiamo all’adat-
talilitd di quest’attrice a raoli ¢ forme come gue-
st'ultime. Fosco Giachetit] e Gutav Dicesl nelle
due parti prncipali maschili si difenderebbero
se uon vi fosse gih in Lema di sconeggiatura una
rroppoe evidente insistenza tra il buono ¢ i cat-
tivo, tra Vetoc o il delinguente che fa pensare
nn po’ 2 primitive ingenuith di altrl tempi cine-
matografici. ¥ se si parla deglt atrori si voole
anche parlare delia regia che lega 1o persone 1o
une alle altre e le dispone ¢ le muove & dovreb-
be ambientarle. )

¥ ¥ PICCGLO ALPINO

Htalia - Produsione ¢ distrib.. Manderfilm - Regia:
Greste Biuncoll - Direttore di prod. . Alfredo Curpegng
- Swgpgetta: dul romanzo omenimo di Salvator Gotia -
Svenegiatura :
nelii, o Falconi - Scenvgrafra: Ottavie Scowni - Ar-
redurzento : Cesare Pavani - Operatori: Arture Gailed,
Tiezzi - Fonmica: Enniv Senst - Montaggio: Lazslo
Kligh - Inierprett: Elio Sanuangela, Mario Ferrars, Fi-
lippe Scelzo, Mario Ariese, Cesco Basepgio, Amedeo
Trithi, Awnibale h’gffrme. Adele Garaeaglin,

Tratto dall’omoniing romanzo per ragazel, gue-
sto. PICCOLO ATEING non cf ha in wveritdh convinti,
¢ perennc un'aria di facilith narrativa in tulio
il lavesn e pin ancora un abbondare di Iwoghi
comuni del cinematograle alping che danneg-
giano assai i motivi umani che pur sono alla
bage di gquesta storia.

Ln fanciulle che erede di aver perduto il padre
durante una gita in montagna, si nusconde o
uny tradotta mmilitare e riesce cosi ad arrvare
in Lerrilorio di gunerea, dove, malgrado gli sfored
di un capitano che vuole rinviarlo alla sua casa,
compie atti di eroismo smascherando sple ne-
miche ¢ rendendo grandi scrvigi ai nostri soldati
Fatto prigiomiero durante una violenta asione di
hattaghia ricsce a fuggire o ad intercettars una
impottante comumeazione che permette alie no.
stre truppe un grande successo in une scontro
con il nemico. Ritornalo in patria, viene deco-
rate al valore e ritrova finalmente suo padre che
non cra alfatlo morto ma sémplicemente ferito
durante un incidewte Jdi montagna.

‘1l soggerto non ci & sembrato il pin adatto per
un film o per lo meno per il genere di iilm che
gl ideatorl avevano in mente di fare. Ung co-
atanie lentczza c una certa monotona manicra
Ji mentaggic nop ne fapno certo un Tovore che
prenda completamente lo spettalore. Elio San-
nangelo & un hrave ragazzoe ma lasciato troppo
a we stesso e che cume attore deve fare ancura
molta strada, v, diciamolg pore, in altre mani

X CAPITAN FRACASSA

Kalia - Produzione: ViVa, fifm - Distribrgione: Avii-
st Asseciari - Negla: Duile Colewtd - Soegpetto: du
romanza omonimn di Téophile Guuthicr - Scemvgiu-
turgy D). Coelette, Mario Pannunzio, A, Henederi,
Fiero Tellint - Scenogprafie. Endico Verdozzi, Antonio
Taglolini - Commento music.; Piere Giorgi - Ope-
ratore: fan Stallich - Fomice: Picistrelli - Montaggio:
Maria Rosuda - Interprees: G:‘or?m Castinzing, Eisa
De Giorgi, Clara Calamai, Osvaldo Valenti, Franco
Coop, Q. V. Gentilli, Nevio Bernardi, Dina Perbelling,
Egisto (OMivicri, Renato Chiantons, Nico Pepe.

Se vi & un libro che & tutto un impasto di alle-
gra ironia pur trattando di elementi nown privi
di una degna sfrbimentalith nella pitturesca cor-
nice del scicento spadaccinp e galante, nquesto &
il capiTAN FRACassa di Gaunthier.

Nel film 1atmosfera ¢ del tulto matata, e in
una estromng povertd & sigoificato tutto si adom-
bra sotlo aspetti che non legano pot in fondo al
tono della stonia e pik ancora alla maoiera con
la quale il film & costruito. Tutto sembra [ermo
¢ come impacciato in gqoesto lavoro, ¢ perfino
attori quali fa De Giorgi, la Calamai o Costan-
lini non rendonn assolutamente le parti che han-
ne da svolgers. Peccato, perché propric da un
tema come questo con alire rnano si sarebbero
potute ottenerc cose di ben altra struttora.

GIUSEFPE IBANI

Aios Tolnay, 0. Bispcgli, Paclo Mo-

SI trovarono nells so-
lita birperia piena i
pellicote dal pavimen-
to al soilitto:
tufatti  c'erano  aleuni
registi, a sinistra un
gruppo di sceneggiatod, tutti indaffaratissiroi,
ad owvest chellerine, ad est 'awrora dalle dita
‘rosate, al centro, alto e pudemso, il camcricre
con fiero cipiglio.

-— Hai la tessera det
— I o e tu?

— Neanch'io, Ma sarebbc ora che ce la dessero

a destra

« Bernini »?

alimeno per quando si programmano 1 film retro-

cessi in serie € e D, ete. Sarebbe una fortuna..,
— A proposito defla guale & stata davvero una
disgrazia... credo si tratti di una svista... non
ti sernbra?

— E gia per Vappunto oscrei dire. Non si me-
ritava, di fare una fine cosi tnstzl.nzuola. Bone-
canccio... bonccanccio!

— Beh! Lasciamo andate Macario ¢ le di lui
parole o modi o lingne o favelle tanio combal-
tule, anzi lasclami andare che devo correre a
sentire la eco delle musiche di
alla radio.

Una gran bella trovats, ssil Anche quella della
rivista ovverosia periodico lanciate come 'unico
del generel. . )

— Perché, ¢’& una rivista unica del genere in
Ttalia?...

—— Simpaticoue L. Mattacchionel...
c’é, ma non te lo dico..

Certir  che
. te Iv lascio indovinare...
— Allora, sbrogliami questo incastro detto indo-
vinelle detto anagmnlmé.: chi & queli'atirce che
reduce dall’Ameswa ha fatto an film girato fra

1 o mattt grossi » di vie Tuscolana e che si &

fatta folografarc in tutte le pose & le misure e
che persine i gquotidiani pilk seri hanno rappre-
seatata a md dice a mo di Paclina chrghesc?._.
— Indovinato: Primo Carveral...

Ho deito un'atirice: e poi Carne-
ra, chi era costui?, )

— Ma mol...
che c'entra? .

— Va la, va la che poi c’entra anche Luj ...
Insomma senfi: # aiuters,

ma ascoltami be-
ne. tiro a segno, tire a segno, bersaglio, caccia,

canc, pallini, mirare, mirando! %e oon indovi-

ni aral... _

— Trovato..., ombelice... wveli.. wveli... fori..,
featta . visi pallidi... froccie .

— Sn forza che ci sei. Fuocherclio... looche-
rella... |

— Ci sono: la diligenza, la corricra di posta, in

inglese stage-coack, detta in italiano ombre
vossed

— Ma no! Birbantellol Ma sempre indiani sonol
Pert... perd!.. Tosomma voor proprio che te lo
dica?... Allora ascolta bene e wvvicinatl chs c'¢
il camedere del servizio dell’intelligenza che of
guatka... _

(pausa che dura due minuti durente i gueli i
signori suddelli che d'ova in poi chiameremo
rispettivarnente Penelupe ¢ Tovnabuone 5 scam-
biano gloune impressioni all’ ovecchio e pereid nom
possiamo sentive alcun verbo),

Tornanvone - Lo sai che sei malignetto perdi
Ma ti perdono purché to mi dica se parteggi per

filin trasmesge -

film o per filmo, ché alirimenti...
spondit

Insonima -

PENELOPE (plagnucolando, coiando laerime) - Ma
i ho hambini in tenera etd che attendono a casa
com la vecchia nonna paralitica che grida latte
¢ flm... che ...

TorNasuoNo - Altel Fermal Fi sei tradito, uomo
dolla tela che mai si arresta, uomo sabdolo c

© tortaoso. Hai propnaciato la tua condanna e per-

cid sarai condannato. . .
(favane Penglope povge alf amico Tornabuono,
che non fa fede al nowms, ?aHicaEe 2z pellicols, piz-
48 e pisze, filmi e flmi, il rwtio traendo, magico
portenio, da wn taschino ael giacco destro oiod
dal taschino destro della gincca. Invano poichs
Tornabuone cattivissimo lo éondunna a scriveve
filmo sul faccuine degh indirizzd).

TornaBUoNG (forsgio fale) - Ora cedimi la tes-
sera del cinema o Rosan {quesfo cinema di 3¢
o 47 ordine che p.rcndc nome dalla -moglie del
direttore che chiamasi appunto sora Rosa, sorge
fra ulivi e faggi a Roma, in gunel di Portx Ca-
valleggeri - n.d.r.) ché voglio andare a vedere
una prima...

PENFLOPE (un po° incerto, faterrompendo) - Vuoi
proprio Ja tessera del cinema garofano cioé gi-
glio, ciod mimesa cioé rosa clod pianta delle
rosacee, ornamecntale, selvatica o collivata, di
vare specie & di nuwinerosissime varieth con stelo
munito di spine i cui fiori sono odorosissimi fi-
nestrella con varl rabeschi fatta nel corpo degli
strumenti a corde..

ToRNABUONG (catc:'viss{mc] - Basta col « Melzi »,
col « Rigutini », ¢ porgimi la destra coh la tes-
sera oggl indistintamente sospesa... Al cinema
Kosa c'¢ una priﬁ)a attrice della compagnia Ca-
cini che mi iuteressa un pocol...

PrveLore (fiduciose well’avvenire ma c. 5. g pur-
gendo la tessera vichiesia) - Perché vedl, credevo
volessi alludere ad una prima importante... Tan-
tn ormai ¢ tempoe di spostarci dal Barberini al
Salario ¢ dal Supeccinema allo Jovinelli e dal
Maderno all’Anicne ¢ dal Como Cinema al Tu-
scole per scguire prmle vigioni molto intares-
santi..

T(JRNABUONO - Nol... Basta! Ho detto cosi ¢ non
ammnetto con il mio cacattere che si debba capire
fiaschi per fischi e wedere lanterne per lucciole. .
tanto per cambiarc

Benc| Benissimo! Ma cerca
ora di ndire quel che andrd a proflerire ché pol
Lerrd d'un fialo questa birra di fine serata. Dun-
que ammette totto quel che hai detto, flmo per
film, la rivista uwnica del genere, disgrazia e for-
fupa, elc., ma lascia che in gridi alle stelle « la
dama £ il vacearo » ¢ w la dama e il battero »l

PENELOPE (eccitafo) -

Torvabuone - Ti sin concesso, ché la fua sin-
cerith mi place ¢ mi avvioge.

Casl detto, Penelope gridd ra,pidamé_ntc o dama o
buttero », « dama e vaccaro » ¢ pol bevve d'un
fiate la birra con il colle bianco. alto e poi sa-
lute l'amico Tornabuono ¢ poi parti per scom-
patire nella notte Huia non senza urtare genote,
qui ¢ &, sopra ¢ sottn, a manca ¢ & dritra.




MICHEL Simon ¢ noto
{8vizzera) circa quatantacingue anni fa.
Quando 1nizid la_carmricra dell'attore ¢i-
nematoprabcs, mo un passato incer-
w e disgraziate fu da jui lasciato in-
dietro ¢ cancellato  definitivamente.
Aveva fatto molti mestieri, dal danza-
tore acrobatico in un grande eaffé di
Parigi, al maestra di pugilato. Eppure
non bisogna credere che, appena ginn-
to entro ko porte del cinema, Michel
Simon vi abbm trovare una vers e pro-
priz Mecea. Per molti & un attore sco-
nasciutd, o quasi: pache notizie del re-
sho, dc}}'a sua iniziale carkiera: recito
nel ¥ mATTIA PasuanL (1g2q) di Mareel
I'Herbicr: una piccola parte che non
servi a metterlo 1n luce, €, guaktro an-
ni dopo, nella TASSIONE DI GIGVANNA
o'szce- di Dreyer. Nel famoso processo

di questo film, Miche] Simon vi appa--

Crivz ad un watto, quasi di sfuggita:
per quanto in seguita o si affatichi a
ricercare Iz sua Asionomia caratteristica
tra 1 pludici rogosi ed arcipni dalle
facee che sembrano scavate nel legno,
con quelle espressioni’ crude e primid-

- we. Forse Simen, in quegli anni, soffri-
va ancora la fame: ci sembra quasi di
vederlo come nel film se1To LL STELLE,
nel personaggio del mendicante ormai
incallita a quella vita, Quclla interpre-
tazione, quella creazione di un nuevo
Iro omenco, aveva resp grazidse un
film per molt aspeni false e scipito.
Chi usciva dalla visionc ‘di quel fim,
sembrava logico che pensasse: « I film
era mediocre, ma quel Simon come era
simpatico ». In ale parcie, Michel Si-
mon viveva quella parte, ¢ il perso-
‘naggio che ne Msuldy venne fuori dav-
vere  gustoso e indovinate.. Ma era,
quelia, ve'interpretazione realimente ci-
nf:matog-mﬁca’ La sua recitazione se-
guiva gli schemi che oggl le wone pid
autorevoli vogliono adcﬁmre? Si poteva
chiamare, la sua, uma rectgzione =
reddo, ¢ non era piogosto unz reci-
tazieme naturale! Ci sembra insomma
che difficile & seguire, ogni volta, del-
le lince stabili:

a Losannz -

in guesto caso Simon .

GALLERIA

(v, tavola a Aanco)

era perfettamente a2 posto, (tanto che
simpatizzava il pubblico, come aed esem-
i, hel PRIGIONIERL DEL SOGNOY, PUr
asando la suz recitazione sui canom
fissi del tealro classico. Ma noi vor-

" remmo dire che, qualche volta, anche
nel cinematograto, sopratiutto quando‘
-un attore deve rivivere, sc cosi si J}

en-

dire, un brano della suz vita -prece
tc, & possibile la recitazione a caldo.

_Certe espressioni © attcggiamentt di Si-

mon cra chiare che uwseivanoe dal suo
pill intime subcosciente. Hasti ricorda-
re le scenc della soffitta, quandu Simon
va a letto, la sera, e 14 matting & ri-
trova immancabiimcnt\‘: raggomitelato in
terra.  Inutile appiungere che entraea
nel letto, completamente vestito.
[pisodie strecalo, siame d'sccordo; ma
che- pure ha un certo valerc sc si con-
sidera che Michel Simnon crea 1 suod
personagsi, in mamers del tutto parti-
cotare, com metado introspetiive profon-
do, che si giova, ripetiamo, di metodi
tradizionali ¢ sempre efficact,” che egli
poi fa sporgare mSIeme al suo istinto.
el resto il suo viso- & materia plastica
di primissimo ordine. Qucha faccia,
quei lineamentd  permetlone 4 Simon
mutamenti  sensibili.

Un nuove, originale, magistrale « brug-
to » dello schermo, si_imponcva ormai
nel cinematografo: nei PRIGIOMIERT DED
sooNo, questa fama si irrebustiva, si
ingigantiva, diventava realth, D'altra
parte una figura derivante cosi diretta-
mente dallc maschere della commedia
deit*arte, & dat mimi romani, & difficile
trovarla, Perché Michel Simon, non &
soltanto, come potcva sembrare (NapoLr

TRRRA WAMORE), un brutio simpatiz-
zanté e boono, destinate ad essere la-

" sciato dalle ragamwe raccolte, curate od

urpale appassicnatatnente. D guestt oo

#e sono moltl nel cinema d'oltre ocea--

no: € Simon nop pud nemmenc esscre
ciussthcato tra i o« brutti's terrorizzant,
quali Bors Karloff, o il compianto
Warner Oland, Michel Simon & 21 di i
di questi «bruttis standardizea: la sus
cultura letteraria, la sua scnsibilitd pret-
tamente curoped, lo pongono 0 un pia-
no molte diverso. 11 suo case, si riallac-
cla, forse, soltanto, ai brutti ripugsnanti
d(_I teatro greco € romana, Terenzio ©
Plauto in prima linea. L'omerico Ter-
site non & perfcttamente la stessa cosa, ¢
nemumeno s pud ritrovare un brutte
alla Simon, nclle epopee cavalleresche.
Lz sux straordinaria maschera, - capace
di accopplarsi con i personagpi pit dif-
ferenti e lonteni, ¢ ricca di atteggia-
menti facilmente trasformabili nel cine-
tnatografo, Yo portava, ingonsciamente,
avant: il successo era ancora lontana,
quatido, nel 19'/;0, prese parte ncl film
mean nE Lune, Mel 1932 Rencir lo volle
ne La CHIENNE, © nel 1934 he il primo
rucle importante nel LAGO 1MLLE VER-
civr. Dopo 1L MORTO 1N FUGA {1936} due
Alm riescono a trateggiare cd a sgros-
sare la sua personaliti: NAFOLY TERRA
p'avone di Genina {Ig37) € NUOYVI RIG-
cat. Egli aveva creato finslmente dei
personagsi, pieni 4 umorismo e ormat
animati da una linfa vitale, In NaeoLx
TERRA B’aMoRE & un amico di un can-
tante (Tino Rossi), sfortunato namral-
mente con e donne: & il personaggio
meno convenzionale e pilt convincente

del” Alm. Nei xvovr wwenr & cocciuto
¢ villang, crudele ¢d umane, come sol-
tanto lo poteva essere un womo che s
trova ad un certo momento in wRa po-
sizione che non- corrisponde allz sua
educazrionc. .

Dove tattavia la sua personaliti veniva
fuori prepotcatc © onginale, fu nei eri-
CIONIERL DEL so0N0 {1530, Cabrissade
cra un personaggio difficile, che [acil-
mente poleva portare al mel_odmmm’t-
ticn, al falso. Michel Simon 51 & lame
clatey all'oseurn, seguendo i o istine
che gli parlava questa volta i modo
chiare ¢ preciso, E dette vita ad un Ca-
brissade indimenticabile.

In DIET®O LA FACCIATA HOf MAanca an-
cora di sortolineare perfettamente, con
pochi segni, wn pessonaggo di guel
film. Con quest due flm Michel Si-
mon ci sembra abbiz raggiunto la pie-
Da maturit del suod nezzi, fa ficold
(j]VH)A di trasformare in m.m_rm eSpres-
siva il suo mondo intimo.

Ora Michel Simon ¢ in It.aha. Nella
primavers passata, ha girato, neghi sta-
bilimentt della Scalera, la  coMMEBIS
UELLA FRLICITA; €, In questi ultimi tem-
pi, Tosca, sotto’la regia di Carl Kock,

FILM PR:N{:IPALI: I U MATTIA Pa-
scal. {IG24); LA PASSIONE DI GIOVANNA
vazgo {Jeannme d'dre, 1038); pan DE
ia LUNE (IQ30); LA CHIEKNE (I932);
IL LAGO pELLs VERGINT (Lo eax da-
mes, 1934); TL MowTo IN Froa (Le
mort en fuite, 1g30); WAPOLI TERRA
'ambrs (Naple an baicer de fen.
Paris hlm, 1y37) seTre TE
{Beile ctau'r:, Eclair Journal, 1938}
Nuovi rccsi (Les momvesux riches,
Weill, 1939): PRIGIONIERL BEL SOUNO
(La ﬁn du josr, Reyina, 1939), DIE-
TR LA mcc[-\’r\ (Derridve iz fa{a e
Regina, 197, ; R
(Caraleade amour Cipra,  19300;
Ecto LA FELIGITA (La comedie du bon-
figwr, Sealera, 1940); Tosca (Scalera,
1940); L'vsunae (Nazionalcine, roq0).

PUCK

lavato il viso con acquae
sapone od altro.Questapu-
hizia vivificatrice, secon-

do il giudizio medice, £it

Versate qualche poceia di Lara su un batuffolo
di, ovatta e massaggiate leggermente it viso. Sen-
tirete subito la vostra pelle inondata da una
bencfica corrente di-nuova vita. Guardate poi il
batuflolo di ovatta e avrete una grande sorpresa.

P diventato tutto nero, anche se prima avevate

lozione per il vis

re pmdaﬂl di bellezza in uno so/a

3 cure speciali per la pelle riunite in Lara
Lara pulisce e fortifica la vostra pelle '

Scherk Societd Anonima:
Malicna, Miluno, ¥in Luigi Mancizelli, 7.
¥i rimetto questo tagliando e L. 1, in franco-
bolll, per le spese d'invie, affinché mi spediate
un campione di Lara

Scherk

miglior sistema per rendere bella la carnagione,
Lara difende la vostra pelle

Lara lascia sulla pelle un leggerissimo vela

protettivo, che non chiude i pori e nello stesso

tempo forma una base ideale per la cipria. Lara

rinnisce in s¢ 3 distinte funzioni poiché: deterge

la vostra pelle, la toni-
fica, sostituisce la crema
sotto cipria, Con Lara ni-

sparmiate feinpo edanaro.

Provincia ____ . ..
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LA STAGIONE RADIOFONICA INUERNALE

GIORNALE RADIO

{OTTO TRASMISSION! QUOTIDIANE)

Commenti ai #fathi del giormo - MNaotiziari letterari, artistici, scientifici e di '

varietd - Conver i sw wari arg t te dal p ti della
Cutturx & dell’Arte ltadiana - Cronache degli incontri i calcio & degli albxi
principali avvenimenti sportivi.

RADIOCRONACHE E DOCUMENTARI
DEI PRINCIPALI AVVENIMENTI

CELEBRAZIONE DEL 40° ANNIVERSARIO
DELLA MORTE DI VERDI
14 DICEMBRE 1 %40 - XIX
MESSA DA REQUIEM
Dirstta de YICTOR DE SABATA |

interpreti; Beniamine Gigli - Maria Caniglia - Ebe SYignani - Tancredi Pasero
Orecehestrae Coroc dell'E |1 AR

OPERE LIRICHE

TRASMISSION] DACL! AUDITORI DELL'E.LA.R.

LUCREZIR BORGIA |

dl G, DOMIZETTH i dl U. Giordano
Eina Cigna - Ebe Stignani t. Adomi Corradetti - Cormelo
Paolo Civil - Tancredi Pasero . Meugeri - Adessandrs Ziliani
Direttore: Vittorieo Gui | diretta dall’Avutore | Direlta deil’Autore

MESZ MARIANOD | FRENCESCA DA RIMINI
i di R. ZANDOMNA!
I
I

Augusts Gltrabefla !

GIOCONDO £ Il SU0 RE A ANTOWIG B CLECFATRA
di C. JACHING di G. F. MALPIERD

|
i
Gianna Perea tabia { Maria Carbane
Carlo Mering- Afro Poli ‘ Ettore Parmegoiani
Dir. Edmaondo e Yecchi Direttorer Mario Rossl

TRASMISSIONI DELLE STAGIONY LIRICHE
ALLESTITE DAI MASSIMI TEATRI LIRICI D'ITALIA

CONCERTI SINFONICI

DUE DRCHESTRE SINFOMICHE: 170 professori
DUE COMPLESS] CORALL: 150  esccutori

DERETTORI D'ORCHESTRA (in ording affabetico): Herbert ALBERT - Vin-
cenzo BELLEZZA - Carl BOEHM - Roberto CAGGIANO - Franco CAPUANA -
Ermanno COLARDCCO - Oliviero DE FABRITNS - Victar DE SABATA - Ed-
mondo DE VECCHI - Alberto EREDE - Sergio FAILON| - Franco FERRARA -
Willy FERRERD - Gianandrea CAVAZZEMI Vittorio CU! - Eugenio JO-
CHUM = Clemens KRAUSS - Armando LA ROSA PARCD! - Roberto LUP| -
Cine MARINUZZE - Cuglielma MENGELBERC - Bernardino MOLINARI -
Francesco MOLINARI PRADELL| - Ciuseppe MHUILE' - Antonic PEDROTTI -
lidebrande PYZZETT| * Fernanda PREVITALI - Angelo QUESTA - Don Li-
cinio REFICE - Mario ROSS! - Car] SCHURICHT - Rito SELVACC! - Tullio
SERAFIN - Uge TANSINE - Alces TOMNI - Riccardo ZAMDOMNAI - Ottavio
ZING @ aitri.

SOLISTE {in ording alfabetico): pianista Arturo Beredetti Michelangeli, vio-
finista Giulio Bignami, violonceliista Arture Bonucci, violoncel|lista Nerio Bru-
nelli, viglinista Enrico Carmpajola, pianista Redolfe Caporali, violinista Pina
Carmirelli, wviclinista Lilta D*Adbore, pranista Marta De Conciliis, pianista
Eduarde Del Pueje, violinista Giotonds De Vito, pianista Maria Luisa Faini,
viglinista Franco Claudic Ferrari, organista Fernando Gertmani, violimista Gior-
gio Kulenkampff, pianista Vice La Yolpe, pianista Magda Lomgari, vicloncel-
lista Enrice Mainardi, viocloncellista Benedette Mazzacurati, pianista Nicolat
Orloff, viclinista Enrico Fierangeli, violinista Sirio Piovesan, violoncellisia Luigl

Silva, pianista Renzo Silvestri, pianista Alessandre Tamburind, trio Puiiti
Santoliquide-Pelliccia-Amfitheatrof, pianista Liliana Vallazxa, piamsia Carlo
_ Vidusso, clavicembalista Ferruccin Vignanelli. e aliri.
TRASMISSION! D1 CONCERT! DELL'ORCHESTRA DELL'AUGCUSTES
E DELL'ORCHESTRA STABILE FIORENTINA

MUSICA DA CAMERA
TRASMISSIONI RELIGIOSE

COMMEDIE E DRAMMI

ELENCO ARTISTICO {in ordine alfabetico): Mella Banora - Lina Cimara Fran-

ceschi - Ada Cristing Almirante - Adriang De Cristoforis - Giulietta De Riso -

Giuseppina Falcini - Jone Frigerio - trma Fusi - Ting Mannozzi - Celeste

Marchesini - Tina Maver - Angela Maroni - Misa Mordeghz Mari - Clie Cli-

vatti - Siefania Piumatti - Dina Ricci - 5ara Ridolfi - Ria Ssba - ida Sal-
vipnt Racca - Esperia Sparani - Wanda Tettoni.

Alfrede Anghinelli - Mario Bonavolontd - Maniia Busoni - Emillo Calvi -
Umbarto Casilini - Giovanni Cimara - Sandro De Macchi - Guedo De pMonni-
c=bli - Vigilio Gottardi - Luigi Crossoli - Sandre Parisi - Glovanni Pastore -

Corrado Racca - Marie Riva - Sitvie Rizzi - Felice Romane - Fernando So-
lieri - Adforso Spano - Giutie Stival - Walter Tincani - Cian Franco Zanchi.
REGIST!: Alberto Casella - Enzo Ferricri - Ming Meloni - Guglielmo Morandk.

CINQUE COMMEDIE PER SETTIMANA: 2 IN TRE ATTI E 3 IN UN ATTO

Fra le trasmissioni ¢f maggiore tilievs somno comprese parecchie novitd radio-
fonicke, dovute alla penna di noti serittoei, tra oui Riccardo Marchi, Fer-
ruccip Cerio, Gerardo Jovinghi, Arnalde Boscole, Tullio Pinelli, Francesco
Rosso, Cesare Mensio, Diego Fabbri.
Verranng inottre messe in onda parecchie opere classiche italiane e stranierg,
tra te quabi |'- Auiularia » di Plaute, il « Faust » di Goethe, « Don Gil dalle
calve verd » o Tirsp de Malina, = La locandiera » di Carlo Coldani, «La
broica rotta » di Enrice won Kleist,
Una realizzaziome di speciale importanza, con Vinterpretazione affidata ai
migliori attorl che abbia oggl il Teatro italiama, sard dedicata ad una riesu-
mazione del x Clauco » di Ereole Luigi Morselli, ad una messa in onda dei-
|'« Attilic Regolo » di Metastasio, della « Figlia di Joric » di Gabriele d'An-
. nunzio & dei tre atti « Tutto per bere » di Luigi Pirandello.
Mel repertaric moderno si spazierd dagli wltimi successi teatrall, alla ripresa
di interessanti commedie che g hanno avuto un particolare successo in
precedent] trasmissioni: opere teatrali di Caflina, Reovetta, (iacosa, Bersezio,
Verga e Pirandetlo,
Verranne inoltre portate al £ la pitn applaudite novita teatvali rap-
presentate nellattwale anne comico ed eseguite alla Radie dalle primarie
Compagnie di prosa.

RIVISTE E VAMETA

ELENCO ARTISTICO (in ordine alfabetica): Alde Allegranza - Nina Artuffo -
Alfredo Anghinelli - Luisa Beltrami - Custavo Conforti - Ernesto Corsari -
Marta Luisa Dell’Amaore - Rina Franchetti - Gorglla Cori - Vittorio Malfatti -
Alda Mangini - Giacon.o Osella - Norina Pangrazy - Franco Ritd - Germana
Romeo - Maria Romi - Marichetta Stoppa ~ Bebé Tommei - Fausto Tommer -
Ernesto Torrimi - Maria Luisa Vermati,
REGISTI: Tite Angeletti, Cuido Barbarisi, Nunzio Filogamo, Riccardo Massucei.
TRE QRGHESTRE PER TRASMISSIONT DI VARIETA'
dirette da Angelini, Barzizza, Seracini.
Alle trasmissioni di variefa partecipano | seguenti artisti della canzone:
Laura EBarbieri - lsa Bellini - Otello Boccaccini - Norma Bruni - Alfredo
Clerici - Silvana Fioresi - Dea Garbaccio - Trie Lescang - Gilberte Mazzi - |
Michele Montamari - Alberto Rabagliati - Lima Termini - Giovanni Turchatti.

MUSICA VARIA

TRE ORCHESTRE B = MUSICA VARIA = DI 40 PROFESSOR| CRASCUNA
Direttori; Emnia Arfandi - Cesare Galline - Mario Gaudiosi - Tite Petralia.

TRASMISSIONI PER LE FORZE ARMATE

Radio Sociale - Radio Rurale - Radio Scolastica - Radio Igea



The
Walr Lisney spagaolo
Varie ¢ tra lo pilt strape soao di solite e vocd
Cche cimoudann it perssnaggl lamos del cibema.
tografo, varie ¢ strane perché in gran parte esse
vengung vreate dalla lantusia degli afficl di pub-
Ilicita ¢ mutane quindi ad ogni vento & ad ognl
staginoe,  Quest'ultima tuttavia che  rigoarda
Vorigine di Walt Disney, o per i serieth didla
dombe che oo Fha daga (Fils - Hurier 0o 265) © por
la riccheszn, ded daii che Vaccompagnuno, ta pen-
gare seriamente alla verith e por gqoesto cl opar
bene i riportarla.
o Walt Disney », dice quel giernale, « Uinvento-

re di Topalino ¢ i} aoto capo della grande orga-

nizzasione americana pei [ disegni animati, &
upe spagnolo ¢ ace un.americano.- I suo vero
nome uon & Disoey, Lens José Lois Guiean Za-
miora, ok cgll ¢ nato a Mojacar nella proviocis
i Albmeria nel Fgor FPunobatlezzato uwel vicino
Villilggi[} ol Guazarnar) sy p:u]ru VRV, 100
José Guirao ¢ sua modre Jssbella Zamota Asen-
slo. Nelllanno rgos la plecola famiglia sitrasic-
it America o trovd lvoers presso una Tattoria
che appartencva ad un certo signor Lisuey,
Fuoiche 1 geailon del piccoln José¢ Luls manca-
rong molio presto al vivent, Lo coppls del pro-
prietan della fattorin adatto il fanciulle al quale
fa imposto appunto i ouovo nome d Disney,
Ben presto e qualith artistiche e o spiccata
Lendenza al disegne che siorivelavano chiaramen-
te nel ragazzo spinsero 1 genitort adoctivi o far-
gli frequentasre una scuola specializzata, e il pic-
‘colo Disney ando cest a Chicago dove presso
Accademia d'arte di quella citta ioizid 1] suo
slranrdinario cammino,

Chiasl nessuns ¢ra al cotrente di questa origine
del grande discgoalore americano e
lu quasi §] caso che o riveld pii
1ardl wgli stessi spagneli. 3i eta agli
imizi della. guerra civile spagnola
guando al parroco di Mojacar gian-
seouni lettera a firma Walt Disoey
- nella quale 11 glorioso figlio di quel-
Ta eittading vichiedeva an certificato
di battesimo ceeorrentegli per il suo
prossimo matcimonio con Lilian
Louns, Grande fu impressione pro-
vocata dalla lettera jo Mojacar, pic-
cole o sperduto villaggio che sta
come un nide di vespe aggrappato
alle falde della Sierra Cahbrera a
strupiombo sul Mediterraneo, o che
prr tradizione va superho delle sue
glorie municipali e Ji quele Jei
suol abitanti. Tn Mojacar, che reca
sul  propric  stemma  la scritla:
w Muy nobte vy muy leal Ciodad de
Mojacar Have v amparo del Reino
de Granada ».

La guerra civile fece perd ben pre-
st dimenticare 11 piceolo avveni-
mento, E fu proprio duranic gue-
sta guora che gli archivi della vi-
cina cliesa i Guazamara andarong
distratti con tutti 1 decumenti ivi
esistenti, compresi quelli di José
Luis, sicche oggi nou esiste in realth
alcun documenio originale che te-
stimoai] 1z sue nascita, Tallavia il
ricendo di una cosi stretta parentela
di Walt Disney con gl abitanti di
Mojacar, che sono, come tuldi i
monlanari, in continta  consuetu-
dne di eontatto gli uni con gli
altri, non & andato perduto, e sin
dalla fine della guerra spagunla par-
voci @ sindaci del loogo hanno ini-
ziato Ticerche ed hanno anche rin-
tracciato dei parenti dellillustre fi-
glio di Mojacar. Infatti secondo le
affermazioni  dell’ Alcade  del vil

laggio, ancora oggt devono vivere a Mojacar mol-
ti parentt i Disney, anche se¢, a quanto ri-
sulta, una gran parte delle famiglic Guirao o Za-
mora hanne nel frattempo mutato residenza. Sul
geiitari di Walt Disney si & potuto sapere po-
chigsimo., Sul padre si hanno minime notizie.
Si sa solo che spost Tsabella Zamora Asensio a
vent'anni e upa sola cosa & sicura: toili o dne
erato poverisaiml u

A eaecia
con la macehing da prosu

Il dott, Tlrich H. T. Schultz, capo della produ-

zivne della sezione biologica per i film docuimen-
tur detla Ufa, ha recentemente raccontate ad un
quotidiane cinematograiicn tedesco Ja luuga serie
di teadativi ¢ di esperlent]. che si sono pegpe-
tuati per anni nel laboratori dell'tHa per poter
riprendere con pellicols a colery scene di caecia
nei boschi tedeschi,

o Nell’aprile di quest'anmo si sono esattamente
compiuti ty anni da quando ol wscinuno pec la
prima volta allaperto, prr tentare di dare allas
{'fa il primo film naturale sulla caccia o sugli
animali delle nostre foreste. DHoo {estualimente
tentare,  percheé nol  cravamo  allora, com la
nastra prmitiva macching da presa, assal in
svantaggio rispetto allo stesso cacciatore, che po-
{eva ancors comodaments raggiungere il suo sco-
po fine a duecento metri di distaonew con uua
tmona carabina, mentre ool non potevamo agire
con 1 nostro appreecchio che ad una dislanea
massima di trenta metri. Cio dipendeva dal fatto
che il mostro unico teleobbiettive era di guelli

di 16 centirnetri ¢ non riusciva guasi affatto ad
ingrandire e ad avvicivare Vanimale che si vo-
feva ritraree, Noi dovevamo percid disporci sta-
hilmente con la nostra macchina da presy e at-
terders lungamente per pol aspeitare "di nooso,
talvolta glornate intere, fino a che Panimale non
passusse nel fuoco del nostro apparccchio. 11 pri-
ma documentario, assal smilzo, su pochi ioke-
ressanti momenti della vita del daini ¢ del cervi,
¢l costd nove mesi inteni di lavoro, .
Por questo pritne tentativo si era speso invero
esageratamente, ma NO1 avevamo cusi acquista-
ta una graude esperienza sul nostro lavoro, E
paturalmente diverso girare an film sulla vie
delle api, che comporre una pellicola avendo di-
nanzi all'abbiettivo animali in pieng Lbertd che
sLospnsiana in ogoi paric pec i loro pascoli ¢ che
al minimo fruscio o mwovimento di vénte prove-
cato dal pazicnle operatore si allomanano, o me-
glio fuggouo, primg ancery i essere entrati el
campe dell’obliciitvo,

Nelb corse diogquest) uleimi dicel anol ridscinmo
anche Boi ad avere obbiethvi veramente note-
valis dapprima ot lgleohbicttive da g0 concione-
tri, pia tardi guelle da fq, del quale andavamo
assid fieri cd ora dnalmente guells da wn moetre
che & 3l postro vern cannone. )

Noi potevana con guest’ultimeo givare ad una
distanza i soo, 150 mein oosvelgere cost la no-
stra paciion caccin dalle 4 ddel mottioe dino alie
otto di sera. Intanto i1 film a colorl cra usciio
dal tboratorio e veniva adeoperatu con entusia-
smo o tuittl 1 campi del cinemalogralo. Cldosi-
gnificava che anche noi puternmo tentuare per fo
prima volta esperimento del film a colork, tanto
pii «che una aostra prima peilicola girata in la-
boratono ers riuscita perfettamente.

Soltanto, 1 {ilm a colori ha, i fron-
te all'ormal ralfuatssime film voz-
male, aleuni non indifferenti svan-
taggl: csso &, rispobio o quest’ultl-
wa, due o persing tre volte meno
luminose. Cié ha una grande por-
tala s st gira in esterni. Chiungue
abbia tentato degante i giorno di
vedere nella natwra anlmali guali
corvi, daini, soo., sa che potsy ar-
vars a cid solamcente di maitina
preslo o versn scra, ciné proprio
quanedo la Juce del sole di all'atmo-
sfera tipiche colorazioni gialle o rus-
sagtre che nuocciono alla riproda-
zione dei eolorl naturali specialmen-
te gquando gl sfond) siano werdi,
Cosl aol abtaamp dovato, oggl, do-
Py oanni, ricominciare tutto da
capa, Pobovama tranguillamente la-
sclare @ casa 1 onostri oblicttivi-co-
losso prrehé cssi sono appunto pave-
i ddi luce e infzdare un weove lavoro.
Cosi, cou grande pazienza, si ripre-
st 1l nostre posto nascosti fra gli
alberl o sotto ombrelloni mimetiz-
zati com frasche o s inlzid i noovo
la caccia agli andmali, dalle ¢ di
matting alle cingue di sera sempre
peri nelle giornate di sole,

Sone rare le volte in cai il sole, sia
di mattina che di sera, appare com-
pletamenie chiaro, Esistong sempre
dei vels di nuvola che gl s parano
dinanzi ¢ che sono jo genere tanto
lievi che i} profano non sc ne ac-
corge neppurc: per gquesto ultimo
il 'sole & splendidv, mentre gquelle
leggere nnbi hanno tanta importan-
za che ¢ costringone a pon girate.
Infatti il nostro apparccchio, sciuza
i1 yuale non & ancora possibile girarm
un Al a colori, non segna comple-
tamente «luce s comea sarchbe neces-

Judy Garland e Mickey Rooney in una riuseite earicatura (Dal ‘M. B, E.»). sario per il nostro lavorow. @ f
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CAPO DI BUONA SPERANZA

{Corrispondenza coi lettord)

TRE DI PARMA. - Non credo che quer
film- piungane in Italia. Aimeno per il
momente. « Vorremmo che alle recen-
siont fossero dedicate duc o pity pagine,
che i giudizi fossero pitl esaurtent e
che, soprattatto, V'uso delle stellette fos-
s€ usato piu ginstamente. T piacerebbe
che Cinema contimiasse. la  corrispon-
denza coi lettori su duc facciate, Ma la
cosa pitt importante ¢ che tutt deside-
rano & che la rivista esca settimanal-
mente ». Circa la corrispondenza, poi-
ché & cosa che mi riguarda, dird che lo
spazie dipende dal numero delle lettere
cui deve nspondere. Infatti, come € no-
o, io rispondo a tutte Je lettere e car-
toline che mi pervengono ¢ soltanto a
quetle, Ho sempre cereato di acconten-
tarc tutti ¢ non ho mai inventate ospo-
ste. Per guesta ragione si & formato n-
torno al ¢ Capo di Buona Speranza »
un folto ¢ simpatico gruppe i amici.
Greta Gonda viene doppiata. Non sono
del vostro parere. 1 Bim vecchi delle
quattro case amcricane sono depositati
in magazzini.

CORRADO TERZI (Bergama). - Cero
che mi ricordo di re. Fa piacere ritro-
vare i vecchi amici. It Mongpolio & in
via Carissimi 36, Rema, ma non credo
che il Bolletino esca ancora, Vuoi sa-
pere se qualche lettore & disposto a ce-
derti una copia della Kermesse croica
¢dizioni Bignco ¢ Nere. Ycoo it o in-
dirizzo: ©. Terzi, viz Paglia 25, Ber-
gamo, Credo che 3t regista di NOTRE Da-
ME DE Pamls sia Wallace Worsley e che
ci sia Mary Philbin. pEnwey ha lo stesso
titole nell'originale. Nen sone in mio
possesso pli aleri dad. Non conoseo aMo-
RE GHE REDIME, FACCE FalsE & di Sam
Wood. Per i dati dei Alm francesi, so
che a3 Berpamo ¢ un lettore il quale st
firna « Mostro di Diisseldorf » e ha una
interessante raccolta di dati. Pensn che
potresti incotieeart con lui. A meno che
— una volta 'he pensato — non siate
la stessa persona.

VIVAITALCINEMA (Faenza). - Sonmo
moltw lieto di aver contribuito, core tu
dici, 2 crearti quelle matoricd cinemato-
grafica che ti ha valso il buon esito depli
esami di ammissione al Centro. Ti fac-
cio i mici miglior anguri.

EMMEGI ¢ AEMME (8ologtia). - Qual-
che Galleria di quelle da voi mdicate &
pid uscita, mi sembra. Quanto all’altra
faccenda, avete in parte ragione. Forse
it cinema & in decadenza? Pud darsi che
dipenda da queste, o megho dalla mi-
grazione del centro d'arte dnemato-
graﬁca.' Cotne voi sapete, quUOsto ¢chtro

stato in Itatia, in Danimarca, in Ame-
rica, it Sveziz, in Germama, in Fran-
cia, ecc. Vi song percld dei periedi di

transizione. I periodici di cinema subi-
scono lc conseguenze di queste trasmi-
grazioni. Duobbiamo augurarci che i
centro dell'arte del film sia I'Iealia,

IVAN K. (M#ano). - Purtroppe non el
& possibile pubblicarc le foroprafie che
¢i mandi. Certy, riconosce in te delle
qualitd cincmatografiche, Ma per una
sepnzlazione non bastz. Tt sarebbe con-
venuto far domanda al Centro, ma or-
tnai i concorso & chiuse. Prova un altro
znno. Auguri.

C. 8. (Bolognd). - 8i, annesso alla Se-
zione Scenograba o'¢, al Centra, anche
linsegnamente del Costume. E Gino
Sensani, il migliore ¢ il pil attive fra
J costumisti italiani di film, che insegna,

CARLO RIGONI (Trepisa), - Max Lin-
der ¢ morty primz del parlato. Per il
Centro d consiglio di terminare il liceo.
Laura Safari: via Flaminia 362, Roma.

ARIEL (Ferrara). - Penso che Vistituto
Luce potrebbe interessarsi dei disegna-
wii per disegni animati. Non esistono
casc che s interessino di film di dise-
ni. Poteesti comunque metterti in rela-
zione con quel gruppo genovese che ha
prodotto il film di disegni animati Ba-
RUIDA B FUGGIIO. -

LUIGI C. (Genowra). - No, ESTASI non
si vedrd. eieces non & di Clair ma di
Siodmak ¢ forse s vedrd. THE woMEN
non & di Lubitsch. MNon ho notizie circa
i film ungheresi ¢ svedesi presentati a
Venezia, se appariranne o meno in edi-
zione italiana sui nostri schermi. Non
vedrermo s'I0 Fosst ke, Si osta proiet-
tando sracEcoacH (Ombre rosse).

CARLO BARSOTTI (Lecea). - Tu spez-
7i una lancia in favore de L Lanro. Noo
ho visto queste fAlm; se lo veded i dicd
il mio parcre. La trovata che tu citi é
perd molte simile 2 gquellz di Campa-
nile nel cramseLione. Sone d'accordo
con te 3 proposite di certi Alm minord,
che passano inosscrvati ¢ che la eritica
nen degna di wno sguardo,

RENATA FORNETTI (Mdano). - Po.
tresti segnalare Ia tua bambina al Cen-
tro inviando fotograhic. Credo in ogni
modo che sia convenlente per la tua
bambina, seguire i normali studi ac-
canto alla carriera artistica.

ALDO FONTANESI (Reggio Emilid). -
Nel soggetti si notano buone inten-
zioni che tuttavia mon sono sufficienti.
Non 't bisogro della scenegyiatura.
Per capire se ¢t la materia basterch-
bero poche righe. Nen ¢'¢ modo di
avviarli alla prcduzione, come ho gid

d:_zlto ad  altri.

HIME.PER CUSIRE MACCHINE PER.CUCIRE.MACCHINE FER.CUCIRE. MAL

NECCHI

FER-CUCIRE MACE

CAL A A (Lago). - Erich von Stroheim
¢ in America per un filin. Dei registi

Cinema si occupa in articoll.

RODOLFC PAZZO-PER IL CINEMA
(Roma). - Credi di aver visto in tram
Carla del Poggio e ti ha colpitof T
possibile, perche, a ?uanm s0, pur ::_:Ia—
partenendo ad una famiglia molto di
stinta, Carla decl Poggio ¢ una ragazza
molte semplice ¢ pon fa Iz diva. Spe-
riamo  che Toantengx  sempre - questa
semplicitd. 11 trucco cinematografico con-
siste in corone, cipria, pid o meno
seuri,. rosso per le labbra, rimmel per
le ciglia ¢ qualche volta ciglia artifi-
clali.

GEROLOMINA (Napok). - Penso che
fosse alta un metro ¢ sessanta.

SOANDETORONIO (Toring), - « 1 pi-
gnolo » ti cotnunica che 1L PONTE DEL
sospre muto ha. come attori Luciano
Albertini (Rolando), Celio Bucehi (Sca-
Iabrino} ¢ Rosetta Calderari. I film &
del 1922 e divise in quattro episodi
{Lz bocea del leone, I dio della ven-
detta, La potenza del male, Il trionfo
dell’amore). Grazic ab « Pignolo ».

FIORDALISI D'ORO. - Vedrd ddi ac- .
CoNtentart.

G. C. (Genowa). - Non credo che del
Alm 1a mEsTIA UMana sard fatta la edi-
‘zione italiana.

IVO DAMIANI, - Mi sembra che lo
spunto per il soggetto sia buonc, Mi-

iME PEA.CUCIRE.-MACCHINE PER.CUCIRE.MACCHINE. PER.CUCIRE MACCHINE.FER CUCIRE M

RE MACCHINE PER.CYCIRE-MACGHINE-PER.CUCIRE MACCHINE. PER.CUCIRE-MACCHINE. PER.CUC]

glioee la prima parte. Penso che si po-

trebbe  organizeare su quel tema (a
meno che altel non abbiz gid pensato}
*un film in duplice versione: jtalana e
spagnola. Mandami il o -indirizzo,

LI BARTOLI (Celtanissetie). - Nob
s se Vattrice che ammiri sard la pro-
tagonista dei film da te citati. Credo
anzi che i rispettivi produtteri abbiano
deciso  altrimenti.” Ma  prenderd  parte
ad aleri Rlm e Cinema ne dard noti-
zia. L'attrice abita a Roma,

RENI RULLI (Roma). - Accetto volen-
tieri i essere un tuo « carissimo ami-
o ». Penso che tr sia uma ragazea
moko intelligente & gindicare da cid
che scrivi. Cirea Uattrice dellas quale
parli ¢ che non ti piace, poiche la
trovi manicrata, sono in parte delfla
wa opinione. Cosi pure apprezzo Ma-
riella Lot ¢ Carla del Poggio. Della

_ prima posso dicti che attendo ancorz

di vederla in una partc significativa,
Fingra mi sembra il sun personaggic
migliore sia quello creato in kean. D
Carla del Poggio sta per uscire il suo
MADDALENA: ZERD TN CONDUTTA € Ve~
dremo. Dalle fotografie apparse finora
¢ dal Farto che sia un’allieve del Cen-
tro, si pud sperare bene, A quanto mi
consta ha soltante quindici anni.

ATNONIO SEGATO (Este), - Scrivi
alla LC.L, wia del Tritone 87, Roma,
C.R.T. 1922 {Roma). - La Galleria di
Coripne Luchaire & nel n. #a.

IL NOSTROMO

MACCHINE.PER-CUCIRE MACCHINE . FER.C
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1. Fratelli Mex - 2. Willy Fritseh - 3. Tosca Sartoris - 4. Luisa Ferida - 5. Consf@nce Bennelt - &. isa Pola - 7. Grace Moore - 8, Elvirs Popescu
9. Lily Vincenti - 10. Claudelte Colbert - 11. Raiph Bellamy - 12. Constance Cummings - 13. Zarah leander - 14. Else Merlini - 15 Guglieimo Sinaz

Sistemare in ogni riga il hitolo di un film interpretaio dall'arfista sopra indicato, Se la soluzione sard esalts, ogni film avrd la stessa parofa d'ordine e
netlla colonne @ doppio borde si leggers if Hiolo di wa film di produzione Scalera. FILIBERT YALENTINIS {Monfzlcone)

SU E GIU CINEMATOGRAFICO .
EINIEL eiuv{RplalaMio DL L £1R
ARAAERESENEZSACN AR EINE
PELLICOLE CINEMATOGRAFICHE TIRIRIAIAL/ [t LALEL7 ISl INI 2 IMIVIR]IV IO
o ) Elz|alR|RIV|vIRIR [FisSIV A1 PlAl11/1S
POSITIVA FER LA STAMFPA QAWPLOE"-//NNOU%EEHC‘AVS
PER IL SUONO TIPO 5. AV, BEE D E EOLOCNRE*&UI -
bR 1L SUONG THO 5.0,y Alajofr IMCRINIG L]/ 191/ [o] A IRIBIDIN
R e RIBIRIDIZ|AITIolAL [N 1P 2] T OlB|AL/
NEGATIVA PER CONTROTIPO i I
Terra di nessuno - Mario Baffles - Nelly Corradl
NEGATIVA EXTRA RAPIDA -
i SOLUTORE DEL GIUOCO N. 105 _
A - PIERO GRILLI - Bari - ¥ia Putignani, 12-A

Direjtore: VITTORID MUSSCLINI

NOVISSIMA - Vie Romanellc da Forfi, @ - Tel. 760205 - Roma

Proprigld [elterarie riservala per i lestf e per le Hustazioni. A norme dell articale 4 del-
! o fa tegoe vigante sui diritti d'sujore & fassstivemente fatto divisio di riprodurre articoli &
o FEPPRRIE 0, drscrms, CHPILE JOCE LAGRGS I, VXL SEE, MAAND) . COREO CIL LI, 72 - . . itfusiraziont della riviste CINEMA quando non se ne citi la forle




Acenzia Escrusiva: COMPAGNIA GENERALE RADIOFONICA S. A.
PIAZZA BERTARELLI, 1 - MILANO - TELEFONO 81808




CANTANTIL
MUSICIST
DICITORI 1!

SIRAR

Il Radiofonsincisore ed il Fonoincisore Safar vi danno la possibilits
di incidere e immediatamente controllare la vostra musica e la vostra voce

Richigdere listine ed informazioni alla 5. A F A R - Via Bassini 15 - Milano e dimosirazioni pratiche presso i seguenti rivenditori. BOLOGNA - C. Bendandi, Via

Indipendénza, 33 « CAGLIARE - F Caoccl, Vie G. M. Angioi, 22 + CATAMNMA - A Coppellani, Via Etnea, 247 « FIRENZE - U. Simonefi, Vis R. Sanzip, 42a

GENOVA . Elettrolecnica, Via delle Foniane, 14 » LIVORNO - C. Coartei, Via V. Emanuele, 26 » MILANO - 4 D'Andrea, Piazza Giovinezza, 21 » O, Teruzzi, Piazze

Loreto, 6 « NAPOLI - M. Gioseffi, Vio G. Sanfelice, 30732 « PADOVA - P. Saccardo, Via E. Filiberto, 1 » ROMA - Alal, Yia Tre Cannelle, 155 » A Martinali, Via

Fratting, B2 » Sorci, Vie dei Villini, 4-6 « SASSARL - #M. Casuls, Via 28 Otobre, 3a « TORING . A M AR, Via XX Settembre, 70 « TRIESTE - Fili Redivo, Vio della
Maiclica, 10/12 » YENEZIA - Radiceletira, S. Marco, 2067 » VEROMNA - M. Benini, Corso V. Emanuele, 11
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